SILVERCREST*

HAND BLENDER SET SSMS 600 D4

GIY X GD .

BOTMIXER KESZLET KOMPLET PALICNEGA

Haszndlati utasités MESALNIKA S PRIBOROM
Navodila za uporabo

@ X GO X

TYCOVY MIXER TYCOVY MIXER

Ndvod k obsluze Ndvod na obsluhu

@D

STABMIXER-SET

Bedienungsanleitung

IAN 311089




(G

Olvasés elétt kattintson az dbrét tartalmazé oldalra és végezetil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcisjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pred ctenim si otevfete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

@B @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend
mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.

HU Haszndlati utasités Oldal 1
S| Navodila za uporabo Stran 21
Cz Névod k obsluze Strana 39
SK Névod na obsluhu Strana 59

DE/AT/CH Bedienungsanleitung Seite 79




.....




SILVERCREST'

Tartalomjegyzék

FEEAES 6000000000000000000006000000006000600660000006000000073
Szerzdijogvédelem. ... ... 2

RendeltetésszerGhaszndlat.......ccccceeeeeeeeccecceccccccnnneee?

Acsomagtartalma.....cceeeeeeeeeeesesessssscocesesscscssssssnsed

A csomagolds drtalmatlanitésa. ... ... 3
Készilékleirds/Tartozékok ... ..ccceeeeeeeeecccccccccccccccccccccdd
Miszakiadatok ....coviveiiiiiiiiiiiiiieieecictntecencecenneed
Biztonsagi Utasit@sok. ... .ccceeiteetiereeceessesecceccccccseesaed
Felhaszndlé@s ......cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieneeneenecennecenssd?

Osszeszerelés . ...ovvveeeeeeeeeesssssoccecccssssssssssscccnnnns

A botmixer 8sszeszereldse. . ... ... .. 8
A habverd 6sszeszerelése . .. ... ... 8
Az aprité sszeszerelésea. . . ... ... 8

AkészUlek tartdsa ..o ooveveiiiiiitiitiieiececcececscesecncceeess?
[erxaE50 66 000000000000000000000000000006000600060000000000000 LW®
MBI 6000000000000000006000000606060600600000000000006000000 U2
A készilék artalmatlanitésa . ..o oooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee. 13
EK megfeleléségi nyilatkozatra vonatkozé tudnivalék ..............13

A Kompernass Handels GmbH garancidgja...........c.cc00veeeee... 14

SZEIVIZ. o ot 15
L o T 15

[T ER 0000000000000000000000000000000000000000000000000000 LIE

Zoldségkrémleves . ... ... . 16
ToKlEVeS . . . oo 17
Edes gyiimsleslekvar . . ... ... 18

Csokikrém .. 19
Majonéz . ... 19

HU 1



SILVERCREST'

Bevezetd
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.

Vésdrlasaval kivaldé mindségl termék mellett déntétt. A haszndlati Gtmutatd
a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozdlag. A termék hasznélata elétt ismerkedjen meg
a haszndlati és biztonsdgi utasitasokkal. Csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja a terméket. A késziilék harmadik személynek térténd
tovdbbadésakor adja a termékhez valamennyi leirdst is.

Szerzoi jogvédelem
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt all.

A sokszorosités barmilyen formdban, még utdnnyomdsként is, kivonatos
formaban is, valamint az dbrék megijelentetése még médositott formdaban is csak
a gyarté irésos engedélyével lehetséges.

Rendeltetésszeriu hasznalat

A botmixer kizarélag kis mennyiségi élelmiszer feldolgozaséra szolgdl. A gép
kizarélag magdnhdztartdsi haszndlatra készilt. A botmixer készletet nem
tervezték izletszerl haszndlatra.

/\ FIGYELMEZTETES

Nem a rendeltetésnek megfelelé hasznalatbél eredé veszély!

A késziilék a nem rendeltetésnek megfelel§ haszndlatabdl és/vagy mésfajta
haszndlatdbdl veszélyek adédhatnak.

> A késziiléket csak rendeltetésének megfeleléen szabad haszndlni.

> Be kell tartani a jelen haszndlati dtmutatéban leirt eljérési médot.

TUDNIVALO

> Akészilék a nem rendeltetésnek megfeleld haszndlatabdl és/vagy mésfajta
hasznélatdbdl veszélyek adédhatnak. A késziiléket csak rendeltetésének
megfelel8en szabad haszndlni. Be kell tartani a jelen hasznélati
Otmutatéban leirt eljdrési médot. A nem rendeltetésszerG haszndlatbdl,
szakszer(tlen szerelésbdl, engedély nélkili médositasbdl, vagy nem
engedélyezett pétalkatrészek hasznélatdbél eredd karok miatti barmilyen
igény ki van zdrva. A kockdzatot egyediil az izemelteté viseli.
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A csomag tartalma
A késziiléket szabvanyszerien az alabbi elemekkel szdllitjuk:
botmixer készlet
mérépohdr kombinélt fedéllel /talppal

[ ]
[ ]
® habverd
® aprité (kés és tartaly kombindlt fedéllel/talppal)
[ ]

hasznélati Gtmutatd

1) Vegye ki a késziilék valamennyi részét és ezt a leirdst a kartondobozbél.
2) Tavolitsa el az 8sszes csomagoldanyagot!

3) Akészilék valamennyi részét a ,Tisztitds” részben leirtak alapjén tisztitsa meg.

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Forduljon az iigyfélszolgdlati forrédrétunkhoz (lésd a Szerviz részben),
ha a csomag hidnyos csomagolds vagy szdllitds miatt hianyos vagy sérilt
lenne.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziiléket a sériilésektd| a szdllitas soran. A
csomagoléanyagokat kéryezetbardt és hulladék drtalmatlanitdsi szempontok
szerint vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatok.

@ Nyersanyagot takarit meg és csékkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagolést
visszajuttatia a nyersanyag-kérforgasba. A feleslegessé valt csomagoléanyagokat
a hatélyos helyi el8irdsoknak megfelelden artalmatlanitsa.

A csomagoldst kéryezetbardt médon drtalmatlanitsa.
:‘ b:: Vegye figyelembe a kilénbéz8 csomagoléanyagokon 1évd jelzéseket és adott
esetben vélassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szam-
a jegyekkel (b) vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: Mdanyagok,
20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, Srizze meg az eredeti csomagoldst a garancia ideje
alatt, hogy garancia esetén rendesen vissza lehessen csomagolni bele.

SSMS 600 D4 HU 3
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Készulékleiras/Tartozékok

LA" dbra (botmixer):

000 0Q

“
B

(6]
7]
(8]

c”
"

o
1]

sebességszabdlyzé

kapcsold (normdl sebesség)
turbé-kapcesolé (nagyobb sebesség)
motorblokk

botmixer

d&bra (apritd):
tartaly fedél
kés

tartdly (kombindlt fedéllel/talppal)

dbra (habverd):
habveré-tarté

habverd

,D" dbra (tartozék):

1]

mérépohdr (kombindlt fedéllel/talppal)

MUszaki adatok

Halézati fesziltség 220 - 240V ~(valtéaram), 50 - 60 Hz
Névleges teliesitmény 600 W
Védelmi osztdly Il / [O] (dupla szigetelés)
Q"[J A készilék élelmiszerekkel érintkez6 részei
élelmiszer-biztosak.
Kapacitds:
mérépohdr 700 ml

Engedélyezett betdltési
mennyiség folyadékok esetén 300 ml

Az aldbbi izemeltetési idéket ajdnljuk:

A botmixert 1 perc izemelés utdn hagyija kb. 2 percig leh(lni.
Az apritét 1 perc izemelés utdn hagyja kb. 2 percig lehdlni.
A habverét 2 perc izemelés utén hagyija kb. 2 percig lehdlni.

Ha tdlhaladta az Gizemelési idét, eléfordulhat, hogy a tilheviilés miatt a készilékben
kar keletkezhet.

HU
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Biztonsagi Utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

~ A késziléket csak egy, az el8irdsoknak megfelel&en
beszerelt, 220 - 240 V ~, 50 - 60 Hz hdélézati fesziltségl
csatlakozéaljhoz csatlakoztassa.

~ Uzemzavar esetén és a készilék tisztitdsa elstt hizza ki a
csatlakozét a konnektorbdl.

~ Ugyelien arra, hogy a készilék ne legyen vizes és ne
haszndlja a szabadban.

» Ha mégis folyadék keriilne a készilékhdzba, azonnal
hizza ki a készilék hdlézati csatlakozéjét a csatlakozd
alizatbél és javittassa meg képzett szakemberrel.

» A hélézati kébelt mindig a hélézati csatlakozéndl és soha
ne a kdbelnél fogva hizza ki a hélézati aljzatbdl.

~ Ne térje meg és ne csipje be a hélézati kébelt, valamint
0gy igazitsa el, hogy senki ne léphessen rd és botolhasson
fel benne.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hélézati
csatlakozét vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki erre
felhatalmazott szakemberrel vagy az igyfélszolgdlattal.

~ A késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességl vagy tapasztalattal, illetve tuddssal nem
rendelkezd személyek csak feligyelet mellett haszndlhatjdk,
vagy ha felvilagositottak Sket a készilék biztonsagos
hasznélatdrdl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

» A késziléket és csatlakozdvezetékét gyermekektd| tavol kell
tartani.

~ Tilos felnyitni a botmixer motorblokk-hdzat. Ez nem
biztonsdgos és a garancia is érvénytelenné vdlik.

@ Soha nem meritse folyadékba a botmixer motorblokkjat

és ne engedje, hogy folyadék keriiljion a motorblokk hé-
zdba.

HU 5
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ A haszndlat kézben mozgé tartozékok vagy kiegészitdk
cseréje elétt a késziléket ki kell kapcsolni és le kell
vdlasztani a hélézatrdl.

» Vélassza le a halézatrdl a késziléket, ...
~ ...ha a készilék feligyelet nélkil marad,
- ... ha tisztitja a késziléket,
- ...mikézben a késziléket &sszerakja vagy szétszedi.

» Ezt a késziléket gyermekeknek nem szabad haszndlniuk.

» Gyermekeknek nem szabad a készilékkel jatszani.

» A késziléket és csatlakozdvezetékét gyermekektd| tavol kell
tartani.

~ A kés nagyon éles! Mindig évatosan bdnjon vele.

» A nagyon éles kés haszndlata sordn sérilésveszély
kockdzata dll fenn.

» Nagyon évatosan takaritsa a késziléket. A kések rendkivil
élesek!

~ Legyen mindig nagyon évatos az edény Uritése sordn!
A kések rendkivil élesek!

> A késziléket mindig vdlassza le a hdlézatrdl, ha feligyelet
nélkil hagyja, valamint az dsszeszerelés, a szétszedés
vagy tisztitds elt.

~ A készilék hibds kezelése esetén sérilésveszély all fenn!
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Felhasznalas

TUDNIVALO

> A mérépohdrral { max. 700 ml folyadékot mérhet meg. A feldolgozdshoz
legfeliebb 300 ml+ t5ltsén bele, killdnben a folyadék kismélhet a
mérépohdrbd| @.

> Ha folyadékot/élelmiszert szeretne tartani a mérépohdrban @, a
mérépohdr @ talpdt le lehet venni és fedélként is lehet haszndlni. Ugyelien
arra, hogy a mérépohdr  kisntsje is le legyen zarva.

A botmixerrel @ mdrtésokat, szészokat,

% leveseket és bébiételt készithet, vagy
@ gyimélcsdket piirésithet Azt javasoljuk,
hogy a botmixert @ max. 1 perc sziinet

nélkili Gzemelés esetén hagyija lehdlni.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne haszndlja a botmixert @ szilard élelmiszer készitésére. Ez
helyrehozhatatlan kart tehet a késziilékben!

A habverével ® majonézt keverhet,

tejszint és tojasfehériét verhet fel vagy
desszertet készithet. Azt javasoljuk, hogy
a habverét @ max. 2 perc sziinet nélkili

izemelés utdn hagyja lehdlni.

_ A késbdl @, tartalybdl @ és tartalyfedél-

bél @ 4ll6 apritéval fiszerndvényeket és
keményebb élelmiszereket aprithat. Azt
javasoljuk, hogy az apritét max. 1 perc

sziinet nélkili izemelés utdn hagyja
lehdlIni.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne haszndlja az apritét folyadékok feldolgozdsara. Ez helyrehozhatatlan
kart tehet a késziilékben!

SSMS 600 D4 HU 7
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Osszeszerelés
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Csak az dsszeszerelés utdn csatlakoztassa a hdlézati dugét a
csatlakozéaljzatba.

TUDNIVALO

> Az els8 Uizembe helyezés elétt a készilék valamennyi részét tisztitsa meg a
Tisztitds” részben leirtak alapjdn.

A botmixer 8sszeszerelése

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A kés nagyon éles! Mindig legyen el8vigydzatos kezelésekor.

B Helyezze a botmixert @ a motorblokkra @, hogy a nyil a G jelre mutasson.

Forditsa el a botmixert @, amig a motorblokkon @ 1év8 nyil a a jelre nem
mutat.
A habveré 6sszeszerelése
B Nyomija a habverét @ a habveré-+artéba @, amig stabilan be nem kattan.
B Helyezziik az igy &sszeszerelt habverdt @ a motor blokkra @, hogy a nyil

ajelre a mutasson. Forditsa el a motor blokkot @, mig a nyil a jelre a nem

mutat.

Az aprité 6sszeszerelésea

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> Akés @ nagyon éles! Mindig legyen elévigydzatos kezelésekor.

B Ovatosan tegye a kést @ a talban @ taldlhaté tartéra. Forditsa el egy kicsit
a kést @ 0gy, hogy az a tartéra csisszon.

TUDNIVALO

> Akés @ nem illeszkedik teliesen szorosan a tartén. Ez normdlis. A kés @
csak akkor illeszkedik egészen szorosan, ha a tartdly fedelet @ felteszi.

W Toltse az apritandé élelmiszert a talba @.
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TUDNIVALO
> Atélat @ mindig csak a MAX jelslésig toltse tele. Killsnben a késziilék

nem miksdik megfelel8en.

B Helyezze a télfedelet @ a talra @, és erdsen forditsa el. Kézben a tal @
szélén 1évé fileket bele kell vezetni a télfedélen @ lévé sinbe. Ugyelien
arra, hogy a kés @ megfelelden nyilion bele az edény fedelébe @.

B Helyezze a motorblokkot @ a fedélre @, hogy a nyil a S jelre mutasson.
Forditsa el a motorblokkot @, hogy a nyil a a jelre mutasson.

> Ha élelmiszert szeretne tartani a télban @, a tél @ talpdt le lehet venni
és fedélként is lehet haszndlni. Ehhez vegye le a fedelet @ és a
motorblokkot @), valamint évatosan vegye ki a kést @ is. Oldja ki a tdl
talpét @ és helyezze a télra @.

A készulék tartasa

Ha haszndlja a késziiléket, akkor az aldbbi médon tartsa:

SSMS 600 D4 HU 9
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Kezelés

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Az élelmiszernek nem szabad 10l forrénak lennie! A kifréccsend tartalom
leforrézhatja Ont.

TUDNIVALO

> Ha a habverével @ akarja felverni a tejszint, tartsa ferdén az edényt
keverés kézben. igy a tejszin gyorsabban felverédik fel. Ugyelien arra,
hogy a tejszin keverés kézben ne spriccelien felfele. Tejszin felveréséhez
tolja a sebességszabdlyzét @ ,Max"-8s fokozatra.

Ha megfeleléen &ssze van szerelve a botmixer készlet:
1) Dugja be a hdlézati csatlakozét az aljzatba.

2) Tartsa nyomva a kapcsolét @ az élelmiszerek normdl sebességgel valé
feldolgozasara. Tolja a sebességszabdlyzét @ az ,Max"-6s fokozat irdnyd-
ba, ha névelni szeretné a sebességet. Tolia a sebességszabdlyzét @ az

g | 9 Y
.Min"-es fokozat irdnydba, ha csdkkenteni szeretné a sebességet.

3) Tartsa nyomva a turbé kapcsolét @ az élelmiszerek nagy sebességgel
t6rténd feldolgozdsahoz. Ha megnyomja a turbé gombot @, azonnal a
legmagasabb sebességfokozat 4ll rendelkezésére.

4) Amint elkészilt az élelmiszerfeldolgozdasdval, egyszerien csak engedije el
a benyomott kapcsolégombot.

TUDNIVALO

> Amennyiben a készijlék izemelés kdzben szokatlan hangokat hallat, mint
példaul csikorgds, toltsén egy kevés semleges étolajat a botmixer
hajtétengelyére:

10 HU
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Példak kilonbszd élelmiszerek apritdsara és felvagdsara az apritéval:

Maximadlis Sebesség-

Elelmiszer o — . . Feldolgozasiidd
mennyiség fokozat

Hagyma a@; -p 4 20 dkg kb. 20 mp. Min - eee

>/
Petrezselyem %}% 3 dkg kb. 20 mp. Turbo

Fokhagyma ﬁ =) @ 20 gerezd kb. 20 mp. Min - Max

— P in-
Sargarépa ﬁ' poo 20 dkg kb. 15 mp. Min - Max

Mogyoré/ oo
mandula @OD 20 dkg kb. 30 mp. Turbo

Di6 @@ 20 dkg kb. 25 mp. oo sees

o 0¢
Parmezan sait - O 25 dkg kb. 30 mp. Turbo

HU 11
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Tisztitas
/\ FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VESZELYE!

> A botmixer tisztitdsa eltt mindig hizza ki a csatlakozé dugét a
csatlakozéaljzatbdl.

@ A @ motorblokkot tisztités kdzben nem szabad vizbe meriteni vagy

csapviz ald fartani.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A kildnlegesen éles kés megérintése @ balesetveszélyes. Haszndlat és
tisztitds utdn Ojbdl szerelje 6ssze az apritét, igy a nyitott kés nem okozhat
sériléseket. Olyan médon helyezze el a kést, hogy a gyermekek ne
férhessenek hozzd.

TUDNIVALO
@ A kombindlt fedéllel/talppal rendelkezd mérépohdr @, a habverd @,

a kombindlt fedéllel/talppal rendelkezé tartdly @ és a kés @
mosogatégépben is fisztithatd.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne haszndljon erds hatdsy, sorolé vagy vegyi tisztitészereket. Ezek
helyrehozhatatlan kart tehetnek a készilék feliletében!

1) Hozza ki a csatlakozét!

2) A motorblokkot @ és a habveré-+tartét @ nedves kendével tisztitsa.
Gy8z48djén meg arrél, hogy ne keriilién viz a motoregység @ nyilésaiba.
Makacs szennyez8dés esetén tegyen egy kis mosogatészert a rongyra.
Nedves ronggyal térélie le a visszamaradt mosogatészert.

3) Mosogatészeres vizben alaposan tisztitsa meg a botmixert @, a tdl fedelét @,
a télat @, a habverst @, a mérépoharat @ és a kést @, majd utdna tiszta
vizzel tévolitsa el a visszamaradt mosogatészert.

4) Mindent alaposan t5rdlgessen el egy konyharuhéval és gyéz8djsn meg
arrdl, hogy a készilék teliesen meg van szdradva, mielétt djra haszndlnd.

12 HU SSMS 600 D4
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A készulék artalmatlanitasa

o |
N

Semmi esetre se dobja a késziléket a haztartasi hulladékba.

Ez a termék a 2012/19/EU eurépai iranyelv hatdlya ala tartozik.
A késziiléket engedélyeztetett hulladékgydijtd helyen vagy a helyi hulladékeltd-
volité izemnél tudja kidobni. Vegye figyelembe az érvényben lévé idevonatkozé
el&irasokat. Kétség esetén vegye fel a kapesolatot a hulladékfeldolgozé véllalat-
tal.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetdségeird| lakdhelye illetékes dnkormdany-
zatdndl téjékozédhat.

EK megfelel6ségi nyilatkozatra vonatkozé tud-
nivalok

Ez a késziilék megfelel az elekiromdgneses dsszeférhetéségre
vonatkozé 2014/30/EU irdnyelv, a kérmyezetbardt tervezésrél
52616 2009/125/EC, valamint az alacsonyfesziltségl

késziilékekre vonatkozé 2014/35/EU irdnyelv alapvets
kévetelményeinek és mds vonatkozé el8irdsoknak.

HU 13
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A Kompernass Handels GmbH garancigja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg az
eredeti pénztari blokkot. Ez a dokumentum a vasdrlas igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydrtdsi
hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljisk. A garancia feltétele, hogy a hdrom éves garanciaidén belil be
kell mutatni a hibds késziléket és a vésarlast igazolé bizonylatot (pénztdri blokk)
és roviden le kell irni, hogy miben nyilvanul meg a hiba és mikor t&rtént.

Ha garanciénk fedezetet nyijt a hibéra, akkor javitott vagy egy j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik elslrél.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlldssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasérldskor is fenndllé
sériiléseket és hidnyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A
garanciai lejdrta utdn esedékes javitasok dijkstelesek.

A garancia kére

14

A készijléket szigord mindségi eléirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds elstt
lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz, akkumuléatorokhoz, sitéformdkhoz vagy
vegbdl készilt alkatrészekhez hasonl, t6rékeny alkatrészek sérijlésére.

A garancia megszGnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen haszndljgk
vagy nem tartjdk karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében a hasznélati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati otmutaté
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés, erészak alkalmazésa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket éltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

HU



SILVERCREST'

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjilk, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarldst
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszdmot az adattdbléra gravirozottan, a haszndélati dtmutaté cimlapjan
(bal alsé része) vagy a termék hatoldaldn, illetve az aljan lévé cimkén
talalhaté.

B MUksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vasarldast igazold bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.

Szerviz

(HY) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 311089
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a meg-
jelslt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Receptek

Z6ldségkrémleves
2 - 4 fére
Hozzavalék
2 - 3 ev8kandl étolaj
20 dkg hagyma
20 dkg burgonya (kivaléan alkalmasak erre a lisztes fajtak)
20 dkg sdrgarépa
3,5 - 4 dl zsldségleves (friss vagy oldédé)

56, bors, szerecsendié

B 5 g petrezselyem

Elkészitése

1) Hémozzuk meg a hagymét és vagijuk fel kis kockdkra. Mossuk meg a répdt,
hdmozzuk meg és szeleteljitk fel. Hamozzuk meg a burgonydt, 8blitsik le,
maijd vdgijuk kb. 2 cm-es kockdkra.

2

Melegitsiik meg az olajat egy ldbasban és piritsuk Gvegesre. Tegyiik hozz4
a répdt és a burgonydt és paroljuk tovabb. Ontsiink hozzé annyi z6ldséglevest,
hogy 6l lefedje a zéldségeket és 10 - 15 perc alatt f8zzik puhdra. Igény
esefén dntsiink hozzd a zéldséglevesbdl, ha a 1é nem lepné el a
z6ldségeket.

3

Mossuk meg a petrezselymet, rézogassuk meg és szedjik le a szarat. Tépjik
a petrezselymet nagyobb darabokra és tegyiik a levesbe. Mindezt kb. 1 percig
pirésitsik a botmixerrel @. Séval, borssal és szerecsendidval izesitsik.
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Tokleves

4 fére

Hozzavalék
|

1 kézepes méreti hagyma
2 gerezd fokhagyma

10 - 20 g friss gydmbér

3 evkanél repceolaj

40 dkg t6k hisa (a leginkébb hokkaido ték valé hozzd, mert
a héja f6zéskor megpuhul és nem kell elétte meghdmozni)

2,5 - 3 dl kékusztej
2,5 -5 dl z6ldségleves
fél narancs leve

egy kis fehérbor

1 tedskandl cukor

56, bors

Elkészitése

1) Hémozzuk meg a hagymét és a fokhagymdt, majd mindkettst vagijuk fel

2

3

kockdra. Hamozzuk meg és vagjuk apréra a gydmbért. El8szér a hagymat és
gydmbért paroljuk meg forré olajon. 2 perc milva adjuk hozzd a fokhagymat
és paroljuk egyitt.

A tokdt zoldségtisztitéd kefével meleg viz alatt alaposan tisztitsuk meg, majd
vagjuk fel 2 - 3 cm-es kockdékra (Ha nem hokkaido t6két haszndlunk, elészér
meg is kell hdmozni a t&két). Tegyik a tokkockdkat a hagymdra és a
gydmbérre és paroljuk 8ket tovabb. Adjuk hozzé a kékusztej felét és annyi
z6ldséglevet, hogy 6! befedje a tokat. Zart fedd mellett kb. 20 - 25 percig
f8zzitk puhdra. Az egészet a botmixerrel @ pirésitsik simdra. Kézben annyi
kékusztejet adjunk hozzd, hogy a levesnek megfeleld, selymesen krémes
dllaga legyen.

Izesitsik a levest narancslével, fehérborral, cukorral, séval és borssal, hogy a
leves ne csak erds, hanem édes és harmonikusan savanykds-sés izt is kapjon.
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Edes gyimolcslekvar

Hozzavalék

B 25 dkg eper vagy mds gyimdlcs (frissen vagy mélyhdtve)
B 1 csomag (kb. 125 g) f8zés nélkili zselirozécukor

M pdr csepp citromlé

W 1 késhegynyi kikapart vaniliardd

Elkészitése

1) Mossuk és fisztitsuk meg az epret, és szedjik le a zéld szardt. J8l csepegtessik
le egy szirében, hogy a felesleges viz lefolyjon réla, mert kislénben tdl
folyékony lesz a lekvar. A nagyobb darab epreket fel is lehet vagni.

2) Mérjink le 25 dkg epret és tegyiik egy megfelels keveréedénybe.

3) Csepegtessiink ra pdr csepp citromlevet.
4) Igény esetén kaparjunk ki egy kis vaniliarudat és tegyik hozz4.

5) Fézés nélkiil tegyik hozzd a csomag zselirozécukrot és a botmixerrel @
45-60 masodpercig alaposan keverjiik 8ssze. Ha még nagyobb darabkak
lennének benne, 2 perc hagyjuk az egészet dlini és egy perc eltelte utan Gjra
purésitsik.

6) Azonnal fogyasszuk vagy lekvérként téltsitk csavaros fedeld ivegbe és
zérjuk le.
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Csokikrém
4 f8re
Hozzavalék
B 35 dkg tejszin
W 20 dkg étcsokolddé (60%-ndl magasabb kakaétartalommail)
B % vaniliarid (belseje kikaparva)
Elkészitése

1) Forraljuk fel a tejszint, t6rjik apréra a csokoladét és lassi tiz felett olvasszuk
meg a tejszinben. Kaparjuk ki fél vaniliardd belsejét és keverijik a krémhez.

2) Tegyik be a hit8szekrénybe, hogy teliesen kihiljén és megszilarduljon.

3) Talalds elstt habverdvel @ keverjik krémesre.

Tipp: friss gyimdlcs illik hozza.
Majonéz

Hozzavalék

W 2 dl semleges iz( ndvényi olaj, repceolqi
W 1 tojds (sdrgdija és fehérie)

B 10 g enyhe ételecet vagy citromlé

M izIés szerint s6 és bors
Elkészitése

1) Tegyiik a tojast és a citromlevet a keverépohdrba, tartsuk a habverét @
merdlegesen a pohdrba és nyomjuk meg a Turbé gombot @.

2) Az olajat egyenletesen vékony sugarban lassan éntsik (kb. 1 perc alatt)
hozzd, hogy az olaj {6l &sszedlljon a tébbi hozzdvaléval.

3) Ezutdn izlés szerint séval és borssal izesitsiik.
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Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vade nove naprave.

Odloili ste se za kakovosten izdelek. Ta navodila za uporabo so sestavni del
vasega izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za njegovo varnost, uporabo in
odstranitev. Preden izdelek za&nete uporabljati, si preberite vse napotke za nje-
govo varno uporabo. |zdelek uporabljajte samo na opisani nadin in le za nave-
dena podro&ja uporabe. Ta navodila dobro shranite. Ob predaii naprave tretji
osebi zraven priloZite tudi vso dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je zad&itena z avtorskimi pravicami.

Vsakr$no razmnozevanije oz. vsak ponatis, tudi po delih, ter prikazovanie slik,
tudi v spremenjenem stanju, je dovoljeno le s pisnim soglasjem proizvajalca.

Predvidena uporaba

22

Pali¢ni me3alnik v kompletu je namenien izkljuéno predelavi Zivil v majhnih koliginah.
Uporablja se lahko izkljuéno v zasebnem gospodinjstvu. Paliéni me3alnik v kompletu
ni namenjen uporabi v obrtne namene.

/\ OPOZORILO

Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

Naprava lahko v primeru nepredvidene uporabe in/ali drugagne vrste uporabe
predstavlja vir nevarnosti.

> Napravo uporabljajte izkljuéno v predvidene namene.

> Upostevajte nacine ravnanja, opisane v teh navodilih za uporabo.

> |zkljugeno je uveljavljanije kakrénih koli zahtevkov zaradi skode, nastale
zaradi nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih spre-
memb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov. Tveganie prevzame
izkljuéno uporabnik.
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Vsebina kompleta

Naprava se standardno dobavi z naslednjimi komponentami:
Paliéni me3alnik z dodatnim priborom

Merilna posoda s pokrovom/podstavkom

Metlica za sneg

Sekljalnik (rezilo in posoda s pokrovom/podstavkom)

Navodila za uporabo

1) Vse dele naprave in ta navodila za uporabo vzemite iz 3katle.
2) Odstranite ves embalazni material.

3) Vse dele naprave oistite, kot je opisano v poglaviu Cidéene.

NAPOTEK

> Dobavo preverite glede celovitosti obsega in vidnih poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze
ali transporta se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
Servis).

Odstranitev embalaze

EmbalaZza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani v skladu s svojo ekolosko primernostjo in tehniénimi vidiki odstranjevania,
zato jih je mogode reciklirati.

@ Vrnitev embalaZe v krogotok materialov pomeni prihranek surovin in manj od-
%@ padkov. Nepotrebne embalazne materiale odstranite med odpadke v skladu z

veljavnimi lokalnimi predpisi.

Embalazo odlozite med odpadke na okoljsko primeren nadin.
Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi logite
med seboj. Embalazni materiali so ozna&eni s kraticami (a) in $tevilkami (b) z
a naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: kompozitni materiali.

> Originalno embalaZo po moznosti shranite tekom garancijske dobe naprave,
da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno zapakirate.
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Opis naprave/pribor

Slika A (paliéni mesalnik):
Regulator hitrosti

Stikalo (normalna hitrost)
Turbo stikalo (visoka hitrost)

Blok motorja

000 e

Paliéni mesalnik

Slika B (sekljalnik):

@ Pokrov posode

@ Rezilo

© Posoda (s pokrovom/podstavkom)

Slika C (metlica za sneg):
© Drzalo metlice za sneg

O Metlica za sneg

Slika D (pribor):

® Merilna posoda (s kombiniranim pokrovom/podstavkom)

Tehnicni podatki

OmreZna napetost 220 - 240V ~ (izmeniéni tok), 50 - 60 Hz

Nazivna moé 600 W

Razred zaicite I @] (dvojna izolacija)

Q'i] Vsi deli te naprave, ki lahko pridejo v stik z
Zivili, so primerni za Zivila.

Kapaciteta:

Merilna posoda 700 ml

Maks. kapaciteta za tekocine 300 ml

Priporo&amo naslednije &ase delovania:
Pali¢ni me3alnik po 1 minuti delovanja izklopite za priblizno 2 minuti, da se ohladi.
Sekljalnik po 1 minuti delovania izklopite za priblizno 2 minuti, da se ohladi.

Napravo z name$éeno metlico za sneg po 2 minutah delovania izklopite za
priblizno 2 minuti, da se ohladi.

Ce navedene &ase delovanja presezete, se naprava lahko poskoduje zaradi pregrefial
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Varnostni napotki

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

» Napravo priklju¢ite samo na po predpisih vgrajeno
elektri¢no vti¢nico z omreZno napetostjo 220 - 240 V ~,
50 - 60 Hz.

~ V primeru motenj pri obratovanju in preden napravo zaé-
nete Eistiti, elektriéni vti¢ potegnite iz elektri¢ne vtiénice.

~ Naprave ne smete izpostavljati vlagi in je tudi ne upora-
bljati na prostem.

~ Ce bi v ohisje naprave vseeno pritekla tekoging, elekiriéni
vti¢ naprave takoj potegnite iz elekiriéne vtiénice in napra-
vo dajte v popravilo usposobljenim strokovnjakom.

~ Elektriéni kabel vedno povlecite iz elekiriéne vtiénice za
vti¢, ne vlecite za kabel.

~ Elektricnega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite
tako, da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti Eezenj.

~ Poskodovane elektricne vtice ali elektriéne kable naj vam
takoj zamenjajo usposobljeni strokovnjaki ali servisna sluz-
ba, da se izognete nevarnostim.

» Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dudevnimi
sposobnostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem
smejo to napravo uporabljati le, &e jih pri tem nekdo
nadzoruje ali jih je pouéil o varni uporabi naprave in so
razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

~ Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti izven
dosega otrok.

» Ohisja bloka motorja pali¢nega mesalnika ne smete
odpirati. V tem primeru varnost ni zagotovljena in jamstvo
preneha veljati.

@ Bloka motorja paliénega mesalnika v kompletu nikakor

ne smete potopiti v tekocino ali dovoliti, da v ohisje
bloka motorja zaidejo tekodine.
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

~ Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med
delovanjem premikajo, je napravo treba izklopiti in jo od-
klopiti iz elektricnega omrezja.

~ Napravo vedno odklopite iz elektriénega omrezjq, ...
- kadar jo pustite nenadzorovano,
- preden jo zadnete Eistiti,
- preden jo zaénete sestavljati ali razstavljati.

» Ofroci te naprave ne smejo uporabljati.

» Oftroci se ne smejo igrati z napravo.

» Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti izven
dosega otrok.

> Rezila so zelo ostral Z njimi vedno ravnajte previdno.
> Pri ravnanju z zelo ostrimi rezili obstaja nevarnost poskodbe.
» Napravo &istite zelo previdno. Rezila so izjemno ostral

~ Vedno bodite previdni pri praznjenju posode! Rezila so
izjemno ostral

» Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zaénete
sestavljati, razstavljati ali &istiti, jo vedno locite od omrezja.

~ V primeru napaéne uporabe naprave obstaja nevarnost
telesnih poskodb.
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Uporaba

NAPOTEK

> Z merilno posodo @ lahko odmerite tekocine do 700 ml. Za mesanje vanjo
nalijte najve¢ 300 ml, drugace lahko tekogina stece iz merilne posode @.

> Ce zelite shranjevati teko&ine/Zivila v merilni posodi @, lahko odstranite
podstavek merilne posode @ in ga uporabite kot pokrov. Pazite, da je
zaprt tudi nastavek za odlivanje na merilni posodi @.

S paliénim me3alnikom @ lahko pripravi-

te pomake, omake, juhe in hrano za do-
jencka ter zmeljete sadje. Priporoéamo
i vam, da pali¢ni mealnik @

uporabljate najve¢ 1 minuto naenkrat,
potem pa ga pustite, da se ohladi.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Paliénega mesalnika @ ne uporabljajte za obdelavo trdih Zivil. To bi prive-
dlo do nepopravljive 3kode na napravi!

Z metlico za sneg @ lahko naredite majo-
nezo, stepate smetano ali beljak ter zame-

3ate posladek. Priporo&amo vam, da
metlico za sneg () uporabljate najved 2
minuti naenkrat, potem pa jo pustite, da

se ohladi.

S sekljalnikom, ki obsega rezilo @, poso-
da @ in pokrov posode @, lahko nare-
tﬁﬁ Zete zelis¢a ali sesekljate tudi bolj trda
Zivila. Priporo€amo vam, da sekljalnik
uporabljate najve¢ 1 minuto naenkrat,
potem pa ga pustite, da se ohladi.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Sekljalnika ne uporabljajte za obdelavo tekogin. To bi privedlo do nepo-
pravljive skode na napravil
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Sestavitev

A OPOZORILO! NEVARNOST POSKODB!

> Onmrezni vti¢ 3ele po sestavitvi vtaknite v vti€nico.

> Pred prvo uporabo oéistite vse dele, kot je opisano v poglavju Ciiéenie.
Sestavitev palicnega mesalnika

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POSKODB!

> Rezilo je zelo ostro! Zmeraj previdno rokujte z njim.

B Namestite pali¢ni mesalnik @ na motorni blok @), tako da pui&ica kaze na

simbol a Paliéni mesalnik @ obrnite, tako da puscica na motornem bloku @

kaZe na simbol a

Sestavitev metlice za sneg

B Metlico za sneg () potiskajte v drzalo za metlico za sneg @, dokler se
dobro ne zaskoéi.

B Namestite sestavljeno metlico @ na motorni blok @, tako da puscica kaze

na simbol S Motorni blok @ obrmnite, tako da puiica kaze na simbol a

Sestavitev sekljalnika

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POSKODB!
> Rezilo @ je zelo ostrol Zmeraij previdno rokujte z njim.

B Rezilo @ previdno namestite na nastavek v posodi @. Pri tem rezilo @
malce obrnite, tako da zdrsne na drzalo.

> Rezilo @ se pri tem drzalu ne prilega povsem trdno. To je normalno. Rezilo
@ e trdno pritrieno Sele, ko namestite pokrov posode @.

B Zivilg, ki jih Zelite sesekljati, dajte v posodo @.
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NAPOTEK

> Posodo @ vedno napolnite le do oznake MAX. Druga&e naprava ne
deluje optimalno.

B Namestite pokrov posode @ na posodo @ in ga trdno privijte. Pri tem mo-
rate nastavke na robu posode @ speljati v vodilo na pokrovu posode @.
Pazite, da se rezilo @ pravilno namesti v pokrovu posode @.

B Namestite motorni blok @ na pokrov posode @, tako da puigica kaZe na

simbol a Motorni blok @ obrnite, tako da puiica kaze na simbol a

NAPOTEK

> Ce elite shranjevati Zivila v posodi @, lahko odstranite podstavek posode @
in ga uporabite kot pokrov. V ta namen snemite pokrov posode @ in blok
motoria @, po potrebi pa previdno odstranite tudi rezilo @. Snemite
podstavek posode @ in ga namestite na posodo @.

Drzanje naprave

Med uporabo napravo drzite tako:
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Uporaba

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POSKODB!

> Zivila ne smejo biti prevro&al Izstopajoca brizgajoéa vsebina bi lahko
privedla do oparin.

> Ce elite z metlico za sneg ) stepati smetano, posodo med stepanjem
drzite posevno. Tako bo smetana hitreje postala gosta. Pazite, da med
stepanjem smetana ne brizga iz posode. Za stepanje smetane regulator
hitrosti @ potisnite na ,Max".

Ko ste paliéni medalnik v kompletu sestavili v skladu z lastnimi potrebami:
1) Omrezni vti¢ vtaknite v omrezno vti¢nico.

2) Za obdelavo Zivil pri normalni hitrosti drzite pritisnjeno stikalo @. Potisnite
regulator hitrosti @ v smeri ,Max"”, da povecate hitrost. Potisnite regulator
hitrosti @ v smeri ,Min“, da zmanjsate hitrost.

3) Za obdelavo Zivil pri visoki hitrosti drZite pritisnjeno turbo stikalo @.
S pritiskom na turbo stikalo @ vam je takoj na razpolago maksimalna hitrost
obdelave.

4) Ko ste kon&ali z obdelavo Zivil, pritisnjeno stikalo enostavno spustite.

NAPOTEK

> Ce se med uporabo pojavijo nenavadni zvoki, kot so Zkripanje ali podob-
no, na pogonsko gred pali¢nega medalnika nanesite nekoliko neviralnega
jedilnega olja:
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Primeri za rezanije in sekljanje razliénih Zivil s sekljalnikom:

Maks.

Sestavine (C_J__—> ove Cas obdelave Hitrost
kolic¢ina

Cebula a@b -p d 200 g pribl. 20 sek. ViR = 000

>/
Petersilj %}%{ 30g pribl. 20 sek. Turbo

Cesen ﬁ =) @ 20 strokov pribl. 20 sek. Min - Max

Korencek ﬁ' po<§> 200 g pribl. 15 sek. Min - Max

Le3niki/ Qo .
mandj @O@ 200 g pribl. 30 sek. Turbo

Orehi @@ 200 g pribl. 25 sek. coe — 0000

g 0O¢
Parmezan =P 250 g pribl. 30 sek. Turbo
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Ciséenje
A OPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

> Preden paliéni mesalnik v kompletu za&nete ¢&istiti, morate zmeraj potegniti
omrezni vti€ iz omrezne vtiénice.

Bloka motorja @ pri &iscenju nikakor ne smete potopiti v vodo ali ga
drzati pod teko&o vodo.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POSKODB!

> Pri rokovaniju z zelo ostrim rezilom @ obstaja nevarnost poskodbe. Po
uporabi in &id&enju sekljalnik ponovno sestavite, da se ne poskodujete na
prosto lezeem rezilu. Rezilo naj bo za otroke nedosegljivo.

NAPOTEK
@ Merilna posoda s kombiniranim pokrovom/podstavkom (P, metlica

za sneg (), posoda s pokrovom/podstavkom @ in rezilo @ so
primerni za pomivanje v pomivalnem stroju.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Za &idcenje ne uporabljajte nobenih agresivnih, kemiénih ali ostrih sredstev!
Ta lahko nepopravljivo poskoduijejo povriino naprave!

1) Potegnite omrezni vti€ iz vtiénice.

2) Blok motorja @ in drzalo za zvrklie @ ofistite z vlazno krpo.
Zagotovite, da v odprtine bloka motorja @ ne more zaiti voda. V primerih
trdovratne umazanije na krpo dajte blago sredstvo za pomivanje. Ostanke
sredstva za pomivanije pobriite z vlazno krpo.

3) Temeljito ocistite paliéni me3alnik @, pokrov posode @, posodo @, metlico
za sneg (O, merilno posodo (P rezilo @ v vodi za pomivanje posode in
potem ostanke sredstva za pomivanje odstranite s &isto vodo.

4) Vse skupaj temeljito obrisite s suho krpo in zagotovite, da je naprava pred
ponovno uporabo popolnoma suha.
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Odstranitev naprave

o |
A

Naprave v nobenem primeru ne odvrzite v obi¢ajne gospodinjske
odpadke. Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU.
Napravo oddaite pri podietju, registriranem za predelavo odpadkoy, ali pri
svojem komunalnem podjetju za predelavo odpadkov. Upostevaite trenutno
veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite na svoje podjetie za predelavo

odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluZzenega izdelka vpraiajte pri svoji ob¢inski ali
mestni upravi.

Napotki k ES-izjavi o skladnosti

Naprava je skladna s temeljnimi zahetvami in drugimi relevan-
tnimi predpisi evropske Direktive o elekiromagnetni zdruZljivosti c €
2014/30/EU, Direktive ErP 2009/125/EC ter Nizkonapetostne

direktive 2014/35/EU.

Celotno izvirno besedilo Izjave o skladnosti je na razpolago
pri uvozniku.
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Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.komperncss‘com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 311089

Garancijski list

1.

11.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga

je razviden iz raguna.

. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih

postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu predloziti garancijski list in raun, kot potrdilo

in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljo-

vljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne

vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavlja-
ti zahtevkov iz te garanciie, e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

. Jam¢&imo servisiranie in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-

nodaje.

. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih dokumentih

(garancijski list, ragun).
Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Recepti

Zelenjavna kremna juha

2 - 4 osebe

Sestavine

W 2 -3 Zlice olja

B 200 g &ebule

B 200 g krompirja (posebej primerne so mokaste sorte)
B 200 g korenja

B 350 - 400 ml zelenjavne juhe (sveZe ali instant)

W sol, poper, muskatni ores¢ek

B 5 g peteriilia

Priprava

1) Olupite ¢ebulo in jo nasekljajte na drobno. Operite korenie, ga olupite in
narezite na rezine. Olupite krompir, ga sperite in ga nareZite na kocke
velikosti pribl. 2 cm.

2) Olje segreite v loncu in &ebulo poprazite, da postekleni. Dodaite korenije in
krompir in vse skupaj dusite. Dolijte toliko juhe, da je zelenjava dobro prekrita,
in vse skupaj kuhajte 10 - 15 minut, da postane mehko. Po potrebi vmes
dolijte juho, &e zelenjava ni ve prekrita z njo.

3) Petersilj operite, otresite do suhega in odstranite peclie. Petersilj natrgaite
na grobe ko3cke in ga dajte v juho. Vse skupaj s pali¢nim mesalnikom @
me3ajte okrog 1 minuto. Po potrebi dodaite sol, poper in nastrgan muskatni
oreicek.
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Buéna juha

36

4 osebe

Sestavine

1 srednje velika gebula

2 stroka esna

10 - 20 g svezega ingverja
3 Zlice repiénega olja

400 g buée (najbolj primerna je bu¢a Hokkaido,
ker se lupina pri kuhanju zmehéa in buée ni treba lupiti)

B 250 - 300 ml kokosovega mleka

B 250 - 500 ml zelenjavne juhe

B sok /2 pomaranée

B malce suhega belega vina

W 1 Zlicka sladkorja

M sol, poper

Priprava

1) Olupite ¢ebulo in jo narezite na kocke, ravno tako &esen. Olupite ingver in
ga narezite na kockice. Cebulo in ingver najprej dusite na vrog¢em olju. Po
2 minutah dodaijte 3e esen in vse skupaj dusite.

2) Buéo temeljito odistite s $¢etko za zelenjavo in toplo vodo, potem pa jo narezite
na 2 - 3 cm velike kocke (&e uporabljate drugo vrsto buge kot Hokkaido, jo
morate prej olupiti). Kocke buée dodajte Eebuli in ingverju in vse skupaj
dusite. Dolijte polovigno koli¢ino kokosovega mleka in toliko zelenjavne juhe,
da je bu&a dobro prekrita. Kuhaite pokrito pribl. 20 - 25 minut, da se bu&a
zmehéa. Vse skupaj zmedajte s pali¢nim mesalnikom @, da postane gladko.
Dodaite toliko kokosovega mleka, da postane juha ravno prav kremasta,
vendar ne preved.

3) Juho dodatno zaéinite s pomaran&nim sokom, belim vinom, sladkorjem, soljo

N

in poprom, tako da ima juha na koncu poleg pekocega tudi sladek in urav-
novedeno kislo-slan priokus.
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Sladek sadni namaz

Sestavine

B 250 g jagod dli drugih sadezev (svezih ali zamrznjenih)
B 1 zavojéek (pribl. 125 g) Zelirnega sladkorja brez kuhanja
B 1 brizg limoninega soka

B 1 noZeva konica sredice vanilijevega stroka

Priprava

1) Operite jagode in jih ocistite, pri tem odstranite liste in peclie. Jagode
pustite v cedilu, da odveéna voda odtede in namaz ne bo preved tekod.
Vedje jogode narezite na majhne ko3ke.

2) Stehtajte 250 g jagod in jih dajte v primerno posodo za mesanje.
3) Dodaijte brizg limoninega soka.
4) Po potrebi dodaijte sredico vanilijevega stroka.

5) Dodaijte vsebino zavojcka Zelirnega sladkorja brez kuhanija in vse skupaj
s pali¢nim mesalnikom @ temeljito mesajte 45 - 60 sekund. Ce 3e obstajajo
vedji kod&ki, vse skupaj pustite mirovati 2 minutah in potem ponovno mesaijte

60 sekund.

6) Namaz lahko jeste takoj ali pa ga daste v kozarec s pokrovom na privijanje,
ki ga zaprete.
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Cokoladna krema
Za 4 osebe
Sestavine
B 350 g smetane za stepanije
B 200 g grenke Cokolade (> 60 % deleza kakava)

B % vanilijevega stroka (sredica)

Priprava

1) Zavrite smetano, Eokolado nalomite na koséke in jo na majhni vrodini
podasi topite. Odstranite sredico poloviénega vanilijevega stroka in jo
vmesajte v maso.

2) Krema naj se v hladilniku ohladi in strdi.

3) Pred serviranjem jo z metlico za sneg (O kremasto zame3aite.

Nasvet: Zraven lahko postrezete s svezimi sadezi.

Majoneza

Sestavine

B 200 ml neviralnega rastlinskega olja, npr. repiénega olja
B 1 jajce (rumenjak in beljak)

B 10 g blagega kisa ali limoninega soka

M Sol in poper po okusu

Priprava

1) Jajce in limonin sok dajte v posodo za me3anie, metlico za sneg @
drzite navpi¢no v posodo in pritisnite tipko Turbo @.

2) Olje poéasi dodajajte v enakomerno tankem curku (v roku priblizno
1 minute), tako da se olje poveze z drugimi sestavinami.

3) Potem po potrebi dodaijte sol in poper.
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.

Vasim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je souédsti toho-
to vyrobku. Obsahuje doleZité pokyny a upozornéni ohledné bezpecnosti, pouZiti
a likvidace. Pfed pouzitim vyrobku si dobfe pre&téte provozni a bezpeénostni
pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zplsobem a v uvedenych
oblastech pouziti. Tento ndvod dobfe uschoveite. Pfi pfeddvdni vyrobku tietim
osobdm predaveite i tyto podklady.

Avutorské pravo

Tato dokumentace je chranénd autorskym pravem.

Jakékoliv rozmnoZovéni, resp. kazdy patisk, i jenom &ésteéné, a reprodukce
obrézky, i ve zménéném stavu, se povoluje pouze s pisemnym souhlasem vyrobce.

Pouziti dle predpisu

40

Ty&ovy mixér s pfislusenstvim slouZi vyhradné ke zpracovani malého mnozZstvi
potravin. Je uréen vyhradné pro pouziti v domdcnostech. Tycovy mixér s piislu-
3enstvim neni uréen pro pouziti v primyslovych provozech.

/\ VYSTRAHA
Nebezpecdi na zakladé pouziti ne dle predpisi!

Z dovodu neodborného pouZiti a pouZiti ne dle pfedpisi a/nebo pouZiti
jiného druhu mohou z pfistroje vychdzet rizné nebezpeéi.

> Pristroj pouzZivejte vyluéné dle predpiso.

> Dodrzujte postup, popsany v tomto ndvodu k obsluze.

UPOZORNENI

> Jakékoliv ndroky na néhradu $kody, vzniklé z divodu nespravného pouZiti,
neodbornych oprav, nedovolené provedenych zmén na pfistroji nebo
z divodu pouziti nedovolenych a ne origindlnich dilg, jsou vylouceny.
Riziko nese sém v plném rozsahu provozovatel.
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Rozsah dodavky

Pristroj se standarn& doddvé s nésledujicimi komponenty:

Tycovy mixér
Mé&mé nédobka s kombinovanym vikem/stojanem
Slehag sn&hu

Rozmélhova (ndz a miska s kombinovanym vikem/stojanem)

Ndvod k obsluze

1) Vyjméte viechny &dsti pfistroje a tento ndvod k obsluze z krabice.
2) Odstraiite veskery obalovy materidl.

3) Vyistéte viechny &asti piistroje tak, jak je popséno v kapitole ,Cisténi”.

UPOZORNENI

> Zkontrolujte dodavku na kompletnost a viditelné poskozenti.

>V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni hotline (viz kapitolu Servis).

Likvidace obalu

Obal chrani pfistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidaéné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

@ Navrdceni obalu do ob&hu zpracovdni materidlu 3effi suroviny a sniZi produkei
% odpadd. Vice nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte dle mistné platnych
@ predpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na réznych obalovych materidlech a v pfipadé potieby je
rozifidte oddélené. Obalové materidly jsou oznaeny zkratkami (a) a &islicemi
a (b) s nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveijte origindlni baleni béhem zéruéni doby pristroje,
aby bylo mozné, v pfipadé zdruky pfistroj fadné zabalit.

SSMS 600 D4 Cz a1



SILVERCREST’

Popis pristroje/prislusenstvi

Obrézek A (ty¢ovy mixér):

@ reguldtor rychlosti

O spinad (b&znd rychlost)

© turbospinad (vysokd rychlost)
O 1téleso motoru

@ tylovy mixér

Obrézek B (rozméliovag):

O viko misy

Q niz

O miska (s kombinovanym vikem/stojanem)

Obrézek C (3lehac sn&hu):
© drzdk metly
O metla

Obrézek D (pfislusenstvi):

® mémd nddobka (s kombinovanym vikem/stojanem)

Technicka data

Napéti sité 220 - 240 V ~ (sffidavy proud), 50 - 60 Hz

Jmenovity vykon 600 W

Tfida ochrany Il / [O] (dvoiitd izolace)

Q'i] Vsechny &asti tohoto pfistroje, prichdzejici do sty-
ku s potravinami, jsou bezpe&né pro potraviny.

Obsah:

Mérné nédobka 700 ml

Max. mnoZstvi naliti tekutiny 300 ml

Doporuéujeme ndsledujici provozni doby:

Nechte ty&ovy mixér po 1 minuté provozu asi 2 minuty vychladnout.
Nechte rozméliovad po 1 minuté provozu asi 2 minuty vychladnout.
Nechte 3leha¢ snéhu po 2 minutdch provozu asi 2 minuty vychladnout.

Pokud tyto provozni doby pFekrogite, mize piehfati zpisobit poskozeni pFistroje!
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

~ PFistroj zapojte vyhradné do sifové zdsuvky instalované dle
predpisd, se sifovym napétim 220 - 240V ~, 50 - 60 Hz.

~ V pfipadé funkénich poruch a pred ¢isténim pristroje vytdh-
néte zdstréku ze zdsuvky.

~ Pfistroj nevystavujte vlhkosti ani jej nepouziveijte venku.

» Pokud presto do pouzdra pfistroje vnikne kapalina, vytah-
néte ihned zdéstréku pfistroje ze zdsuvky a nechte pfistroj
opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.

~ Vytahuijte sifovy kabel ze z&suvky vzdy za zéstreku, neto-
hejte pouze za samotny kabel.

~ Sifovy kabel se nesmi ohybat ani stladovat a musi se polozZit
tak, aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj zakopnout.

» Poskozené zdstréky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit
autorizovanymi odborniky nebo zdkaznickym servisem -
vyhnete se tim nebezpedi.

» Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlni-
mi schopnostmi &i nedostatkem zku$enosti a/nebo znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpeéném pouzi-
vani pfistroje a pokud porozumély z toho vyplyvaijicimu
nebezpedi.

~ Pfistroj a jeho pfipojny kabel se musi uchovavat mimo
dosah déti.

~ Skiifi bloku motoru tycového mixéru se nesmi otvirat. V ta-
kovém pfipadé neni zaruéena bezpednost a zdruka zanikd.

@ Blok motoru tyéového mixéru v Z4dném piipadé nepo-

nofujte do tekutiny a dbeijte na to, aby Z4dné tekutiny
nepronikly do skfiné bloku motoru.
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A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

~ Pfed vyménou pfislusenstvi nebo dodateénych dild, které
se béhem provozu pohybuiji, musi byt pfistroj vypnuty a
odpojeny od elektrické sité.

~ PFistroj zdsadné odpoijte od sité ...
~ ... pfi jeho ponechdni bez dozory;
~ ...pfi jeho &idténi;
~ ... pfi jeho montézi nebo demontézi.

» Tento pfistroj nesmi pouzivat déti.

~ Déti si nesmi hrét s pfistrojem.

~ Pfistroj a jeho pfipojny kabel se musi uchovavat mimo
dosah déti.

» Noze jsou extrémné ostré! Manipulujte s nimi vZdy s maxi-
mélIni opatrnosti.

» Pfi manipulaci s mimofddné ostrymi noZi hrozi nebezpedi
poranéni.

~ Cistéte pfistroj velmi opatrné. Noze jsou extrémné ostré!

~ Budte vzdy opatrni pfi vyprazdiovani misy! NoZe jsou
extrémné ostré!

~ PFistroj se pfi chybéjicim dohledu a pfed montdzi, demon-
tGzi nebo &idténim musi vZdy odpojit od sité.

~ V pfipadé nesprévného pouZiti pfistroje hrozi nebezpedi
zranéni.
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Pouziti

UPOZORNENI

> Pomoci odmérné nadobky @ mozete odméfovat tekutiny do 700 ml.
Zpracovaveijte vzdy maximdlné 300 ml, nebof v opaéném pripadé mize
tekutina z odmérné naddobky @ vystitknout.

> Chceteli v mé&mé nddobce @ uschovat tekutiny, nebo potraviny, mizete
sejmout stojan mérné nadobky @ a pouzit tento jako viko. Dbeite pfi tom
na to, aby zdstal uzavfeny také vytokovy otvor na mérmé nddobce @.

Ty€ovym mixérem @ Ize pfipravovat dipy

k namédéeni, omécky, polévky a kojenec-
kou vyZivu nebo mixovat ovoce. Doporu-
Eujeme, provozovat tyéovy mixér @
,‘

max. 1 minutu v kuse a poté jej nechat
vychladnout.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivejte tyéovy mixér @ ke zpracovani tuhych potravin. Vedlo by to
k nendvratnym poskozenim pfistroje!

Slehagem snéhu @ mizete vilehat 3le-

hacku nebo snih z bilkd a zadélat tésto,

zamichat dezert nebo majonézu. Dopo-
ruéujeme, provozovat Sleha¢ snéhu @
max. 2 minuty v kuse a poté jej nechat

vychladnout.

Rozmélfovacem, sestdvaijicim z noze @,
misy @ a vika na misu @, Ize nasekat
tﬂﬂ bylinky nebo také rozdrtit tvrdsi potravi-
ny. Doporu&ujeme, provozovat rozmélfio-
vaé max. 1 minutu v kuse a poté jej ne-
chat vychladnout.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivejte rozméliiova ke zpracovani tekutin. Vedlo by to k nendvratnym
poskozenim pfistroje!
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Sestaveni pristroje

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

> Zdastreku zasuhite do zdsuvky aZ po sestaveni pfistroje.

UPOZORNENI

> Pfed prvnim pouzitim vycistéte viechny &dsti tak, jak je popsdno v kapitole
,Cisténi.

Sestaveni tyéového mixéru

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!
> N0z je velmi ostry! Manipulujte s nim vzdy s maximalni opatrnosti.
B Nasadte tyovy mixér @ na blok motoru @ tak, aby Sipka ukazovala na

symbol G Otdéeite tyéovym mixérem @, dokud neukazuje Sipka na bloku
motoru @ na symbol a

Sestaveni metly

B Zatlagte slehaci metlu @ do drzdku slehaci metly @), aby pevné zaskogila.
B Takto slozeny 3leha¢ (D) nasadte na t&leso motoru @ tak, aby 3ipka ukazo-
vala na symbol G Té&lesem motoru @ otééeite tak dlouho, dokud Sipka

neukazuje na symbol a

Sestaveni rozmélnovace
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

> NOz @ je velmi ostry! Manipulujte s nim vzdy s maximdlni opatrnosti.

B Opatmé nasadte niz @ na Gchyt v mise @. Pritom niz @ trochu pootocte
tak, aby sklouzl na pridrzeni.

UPOZORNENI

> Pfitom ndz @ nedosedd pevné na pridrzeni. To je normdlni. N0z @ dose-
dd pevné az tehdy, az kdyz je nasazené viko misy @.

B Dejte do misy @ potraviny, které chcete rozmélfovat.
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UPOZORNENI

> Misku @ naplite vzdy pouze po oznageni MAX. Jinak pfistroj nefunguje
optimdlné.

B Noasadte viko @ na misu @ a pevné je zasroubuite. Pfitom vyenélky na okraiji
misy @ musi zapadat do ryhy na viku misy @. Dbeijte na to, aby niz @
sprévné zapad| do vika misy @.

B Nasadte blok motoru @ na viko misy @ tak, aby Sipka ukazovala na
symbol a Otééeite blokem motoru @, dokud neukazuje Sipka na symbol a

UPOZORNENI

> Chceteli v mise @ uschovat tekutiny, nebo potraviny, mZete sejmout stojan
misy @ a pouzit tento jako viko. Sejméte k tomu opatrné viko misy @ a blok
motoru @ a také popfipadé ndz @. Uvolnéte stojan z misy @ a nasadte jej
na misu @.

Drzeni pristroje

K obsluze pfistroje jej drzte takto:
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Obsluha

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANEN:!
> Potraviny nesmi byt pfili§ horké! Vysttikujici obsah misy by mohl zpdsobit
opareni.

UPOZORNENI

> Pokud chcete uslehat slehacku slehacem @, drzte béhem 3lehdni nddobu
naklonénou. Tak 3l&hacka rychle ztuhne. Dbejte na to, aby béhem 3lehani
$lehacka nevystiikovala. K vyslehani slehacky nastavte reguldtor rychlosti @
na ,Max”.

Pokud ste ty€ovy mixér s pfisluienstvim smontovali tak, jak bylo poZadovano:

1) Poté zasuhte zdstreku do sifové zasuvky.

2) Chcetei zpracovat potraviny béznou rychlosti, podrzte stisknuty spina¢ @.
Pro zvy3eni rychlosti posufite reguldtor rychlosti @ smérem k ,Max”. Pro
snizeni rychlosti posufite reguldtor rychlosti @ smérem k ,Min”.

3) Chceteli zpracovat potraviny vysokou rychlosti, podrzte stisknuty turbo-
spinag @. Po stisknuti tlagitka turbo € je Vam ihned k dispozici maximdlni
rychlost zpracovdni.

4) Jakmile jste se zpracovdnim potravin hotovi, jednoduge stisknuty vypinad
pustte.

UPOZORNENI

> Pokud by se pFi provozu objevily neobvyklé zvuky, skiipdni, nebo podobng,
nakapeite trochu neutrdlniho kuchyfiského oleje na hnaci hfidel mixéru:
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Priklady rozsekéni a rozemleti riznych potravin rozméliovagem:
. Max. Doba
Suroviny o — Pl . .  Rychlost
mnozstvi Zpracovani

cibule éb -p 4 200 g cca. 20 s Min - eee

<
petrzel %% 30g cca. 20 s Turbo
I
cesnek @5 =) 4 20 strouzkd cca. 20s Min - Max
mrkev 200 cca. 15s Min - Max
ﬁ»ﬂo@ 9

liskové ofisky/

mandle @O@ 200¢ cca. 30's Turbo

vlasské ofechy @@ 200 g cca. 25 s coe — 000

o 0o
parmezdn =P 250 g cca. 30's Turbo

1cm
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Cisténi
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
> Vzdy nejprve vytéhnéte zdstreku ze zdsuvky, nez se pustite do &isténi tyco-
vého mixéru s pfisludenstvim.

@ B&hem ¢isténi nesmite blok motoru @ v 2ddném pfipadé ponofovat do
vody nebo jej drzet pod tekouci vodou.

o - —_

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pfi manipulaci s mimofddné ostrym nozem @ hrozi nebezpedi zranéni.
Rozmélfiovag po pouziti a vy<isténi opét slozte, abyste se nezranili o volné
leZici nZz. NOZ uloZte mimo dosah déti.

UPOZORNENI
@ Mé&rné néddobka s kombinovanym vikem/stojanem (D, metla @,

miska s kombinovanym vikem/stojanem @ a niz @ jsou vhodné k
myt v my&ce nadobi.

POZOR ! VECNE SKODY!

> Nepouzivejte agresivni Cistici prosttedky, Zadnd abraziva nebo chemické

Cistici prostredky! Tyto mohou povrchy nenapravitelné poskodit!

1) Sifovou zdstréku vytdhnéte ze zdsuvky.

2) Ogistéte blok motoru @ a drzdk metlicek na slehani @ vihkou utérkou.
Ujistéte se, Ze do otvord bloku motoru @ nevnikla voda. V pFipadé urputného
znedidténi nakapeite na hadr trochu jemného myciho prostredku. Zbytky
myciho prostfedku offete vlhkym hadrem.

3) TyCovy mixér @, viko misy @, misu @, metlicky na slehéni @, odmérku @
a ndz @ omyijte dikladné ve vodé s mycim prosttedkem a poté odstrarite
zbytky myciho prostredku &istou vodou.

4) Utérkou vie dobre vytiete do sucha a uijistéte se, zda je pfistroj pred op&tovnym
pouzitim zcela suchy.
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Likvidace pristroje

PFistroj v Zaédném pfipadé nevhazujte do béZného domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléhd evropské smérnici €. 2012/19/EU.
Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé ¢i jej odevzdeijte v mistnim recyklagnim
zafizeni. DodrZujte aktudlné platné predpisy. V pfipadé pochybnosti kontaktujte
prisluSnou firmu, kterd se zabyva likvidaci odpadu.
(]

TR Informace o moZnostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vém podé sprava

Vaseho obecniho nebo méstského Gfadu.

Upozornéni k prohlaseni o shodé

Tento pfistroj je ohledné& shody v souladu se zakladnimi
pozadavky a jinymi relevantnimi pfedpisy evropské smérnice
o elekiromagnetické kompatibilité & 2014/30/EU, smérnice

Evropského parlamentu & 2009/125/EC a smérnice o nizkém
napéti & 2014/35/EU.

Kompletni origindl Prohléseni o shodé Ize dostat u dovozce.
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvéni 5 let od data zakoupeni. V pfipadé
zdavad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viéi prodeici vyrobku. Tato zdkonnd
prava nejsou omezena nasi nize uvedenou zdarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschovejte origindl pokladni-
ho listku. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do pét let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé materidlu
nebo vyrobni zévadé, pak Vam podle naseho uvazeni vyrobek zdarma opravime
nebo vyménime. Predpokladem této zdruky je, Ze bude b&hem pétilety |haty
predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popise v
&em zdvada spodivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nase zaruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout novéa zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuije. To plati i pro vymé&néné a opra-
vené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu se musi
oznémit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky
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Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&asti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za opotiebovatelné dily nebo za poskozeni kiehkych souéésti jako jsou
napf. spinage, akumuldtory, formy na peceni nebo &dsti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajidténi spravného pouzivdni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugelom pouziti a Gkondm, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pied nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Ucely a ne pro komeréni pouziti. PFi nespravném
a neodborném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pFi zésazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, z&ruéni naroky zanikaj.
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Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaijisténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku, ryting, na titulni strané svého
ndvodu (vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankéch www.lidl-service.com si mizete stdhnout tyto a
mnoho dalsich pfirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 311089

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO
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Recepty

Zeleninova krémova polévka

54

2 - 4 osoby

Suroviny

B 2-3PLoleje

B 200 g cibule

B 200 g brambor (zvl&3té vhodné jsou mouéné odridy)

B 200 g mrkve

W 350 - 400 ml zeleninového vyvaru (&erstvého nebo instantniho)
B sil, pepf, muskdtovy ofisek

5 g petrzele

Pfiprava

1) Oloupeite cibuli a nakréijeite ji na kosticky. Omyite a oloupeijte mrkev

2

3

(04

a nakrdijeite ji. Oloupeijte brambory, opléchnéte a nakréjeijte je na cca.
2 cm velké kostky.

V hrnci ohfeijte olej, a oprazte cibuli.Pfidejte mrkev a brambory a nechte

je dusit spolu s cibuli.Pfideite toliko vyvaru, dokud neni vie zalito vyvarem a
vie nechte vafit 10 - 15 minut do mékka. Dle potieby vyvar doléveijte, aby
zelenina byla vzdy ve vyvaru.

Omyite petrzelku, dikladné osudte a odstrarite stopky. Petrzel nalamejte
nebo nakrdjejte na velké kusy a pridejte do polévky. Vie promixujte ty&ovym
mixérem @ po dobu cca. 1 minuty. Dochufte soli, pepfem a strouhanym
muskdtovym ofiskem.
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Dynova polévka

4 osoby

Suroviny

B 1 sttedné velkd cibule

2 strouzky &esneku
10 - 20 g &erstvého zazvoru
3 PL Fepkového oleje

400 g duziny dyné (nejlepsi je dyné Hokkaido, protoze slupka
pfi vafeni zmékne a nemusi se oloupat)

250 - 300 ml kokosového mléka
250 - 500 ml zeleninového vyvaru
$fdva z /2 pomerance

trochu suchého bilého vina

m 1 CLcukru

W sol, pepf

Pfiprava

1) Cibuli a &esnek oloupeijte a nakrdjejte na kostky. Zazvor oloupeite a jemné

2

3

iei nakrdjejte na kostky. Cibuli a zazvor nejdfive poduste na horkém oleji.
Po 2 minutdch pridejte cesnek a nechte jej dusit spolu s ostatnimi pisadami.

Dyni dikladné ogistéte pod teplou vodou kartédckem na zeleninu, poté ji
nakrdijejte na 2 - 3 cm velké kostky.(Jestlize se pouZije jina dyné, nez dyné
Hokkaido, musi se tato pfedem oloupat). K udu3ené cibuli a udugenému
zdzvoru prideijte kostky dyné a nechte vie spolu dusit. Nalijte k tomu polovié-
ni mnoZstvi kokosového mléka a tolik zeleninového vyvaru, aby byla dyné ve
vyvaru. Vaite do mékka cca. 20 - 25 minut zakryté. Poté vie rozmixuijte
tyCovym mixérem @. Pfitom prilévejte do polévky vzdy takové mnoZstvi
kokosového mléka, dokud se nedosdhne jeji sprévné krémova konzistence.

Polévku dochutte pomeranéovou fdvou, bilym vinem, cukrem, soli a pepfem,
aby polévka méla vedle ostré chuti také sladko-kyselou pfichut.
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Sladka ovocna pomazanka

Suroviny
B 250 g jahod nebo jiného ovoce (Eerstvého nebo mrazeného)
W 1 balicek (cca. 125 g) zelirovaciho cukru bez uvafeni
W 1 stfik citronové $tavy
W 1 3petku vanilky
Pfiprava
1) Jahody umyijte a oéistéte a pfitom odstrarite zelené stopky.Nechte je dobfe

okapat na sitku, aby mohla dobfe odtéct pfebytecnd voda, a aby pomazdnka
nebyla pfilis tekutd. Velké jahody nakrdijejte na malé kousky.

2) 250 g jahod odvazte a dejte do vhodné mixérové nddoby.
3) Pridejte k tomu jeden stfik citronové 3favy.
4) Dle potieby vy3kabeite vnitfek vanilky a prideijte vanilku k jahoddm.

5) Poté k tomu pridejte obsah sé&ku se Zelirovacim cukrem bez vafeni a tyéovym
mixérem @ vie dikladné promixujte 45 - 60 sekund.Nachdzili se v mase
jesté velké kusy jahod, nechte vie nejdFive 2 minutéch odstat a poté opét
promixuijte cca. 60 sekund.

6) Mizete pozivat hned nebo dejte ovocnou pomazénku do sklenic se 3roubo-
vacim uzdvérem a tyto dobfe uzaviete.
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Cokoladovy krém

Pro 4 osoby

Suroviny

B 350 g slehagky

B 200 g hotké &okolady (> 60% podil kakaa)

B % vanilky (duzina)

PFiprava

1) Slehagku uvedte do varu, &okoladu rozdrobte a pii nizké teploté ji ve 3lehagce
nechte pomalu rozpustit. Vyskrabte duZinu z polky vanilky a zamichejte do
smési.

2) Vse nechte v lednicce Gplné vychladnout a ztuhnout.

3) Pred poddvanim prosleheijte slehagem na snih .

Tip: Nejlépe k pomazdnce chutnd Eerstvé ovoce.

Majonéza
Suroviny
B 200 ml neutrdlniho rostlinného oleje, napfiklad Fepkovy olej
B 1 vejce (Zloutek a bilek)
B 10 g mirého octu nebo citrénové $favy
W 50l a pepr dle chuti
Pfiprava

1) Deite vejce a citronovou $tavu do nddoby mixéru, slehag @ drzte svisle
v nddobé a stisknéte turbo tla&itko ©.

2) Pomalu k tomu pfiddveijte stejnomémé olej (po dobu cca. 1 minutu)
tak, aby se olej promichal s jinymi pfisadami.

3) Vzdapéti dochutte dle chuti soli a pepfem.
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Névod na pouzZivanie je siéastou
tohto vyrobku. Obsahuje déleZité pokyny tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a
likvidécie zariadenia. Pred pouZivanim tohto vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na ovladanie a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba tak,
ako je tu opisané a iba v tych oblastiach pouZitia, ktoré st tu uvedené. Pri odo-
vzddvani vyrobku tretej osobe s nim odovzdaite aj vietky podklady.

Avutorské prava

Tato dokumentdcia je chrénend podla zakona o autorskych pravach.

Akékolvek rozmnozZovanie alebo dotlag, aj Ciastoénd, ako aj reprodukcia obréz-
kov, aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Pouzivanie primerané ucelu

60

Tento ruény mixér sl0Zi vyluéne na spracovdvanie potravin v malych mnozstvach.
Je uréeny vyluéne na pouzivanie v domdcnostiach. Tento mixér nie je uréeny na
podnikatelské ocely.

/\ VAROVANIE

Nebezpeéenstvo spésobené pouzivanim mimo ramca uréenia!
Pristroj je pri pouzivani mimo rémca uréenia alebo pri inom pouzivani nebez-
pecny.

> Tento pristroj pouzZivaijte vyluéne v zmysle jeho uréenia.

> Dodrzte v tomto ndvode na pouZivanie opisané postupy obsluhy.

UPOZORNENIE

> Nadroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené nespravnym pouzivanim,
neodbornymi opravami, nepovolenymi dpravami alebo pouzitim nepovole-
nych néhradnych dielov, si vyligené. Riziko zndsa vyluéne prevadzkovatel.
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Obsah dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicou vybavou:

® Tycovy mixér

Odmemé nddoba s kombinovanym vrchndkom a podstavcom
Metlicka na sneh

Drvi€ (n6z a miska s kombinovanym vrchndkom a podstavcom)

Ndvod na pouzivanie
1) Vyberte z obalu vietky diely pristroja a ndvod na pouzivanie.
2) Odstrante vietok baliaci materidl.

3) Vietky diely pristroja vy&istite postupom opisanym v kapitole ,Cistenie”.

UPOZORNENIE

> Skontrolujte doddvku, &i je kompletnd a bez viditelnych poskodenti.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodeni spésobenych zlym
balenim alebo prepravou sa obréfte na hotline servisu (pozri kapitolu
Servis).

Likvidacia obalovych materialov

Obal chrani pristroj pred poskodenim pri preprave. Volba obalovych materiglov
zohladfuje ekologické a likvidaénotechnické hladiskd, a preto si tieto materidly
recyklovatelné.

@ Vrdtenie obalovych materidlov spéf do obehu 3etri surovinami a zniZuje ndklady
%@ na odpad. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych

predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite oznacenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
2zvl&3t vytriedte. Obalové materidly s oznagené skratkami (a) a &islicami (b) s
a nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly.

UPOZORNENIE

> Podla moznosti si odlozte obalové materidly pocas zdruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiovania zaruky spravne zabalif.
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Opis pristroja/prislusenstvo

Obrazok A (ruény tycovy mixér):
Reguldtor otdéok

Vypinag (normdlne oté&cky)

Blok motora

(1]
2]
© Spinad turbo (vysoké otacky)
(4]
@ Tylovy (ruény) mixér

Obrazok B (drvi¢):

@ Miska s vrchndkom

Q@ Néz

O Miska (s kombinovanym vrchndkom a podstavcom)
Obrazok C (metlicka na $lahanie snehu):

© Drziak 3lahacej metlicky

@ Slahacia metlicka

Obrazok D (prislusenstvo):

® Odmernd nddoba (s kombinovanym vrchnékom a podstavcom)

Technické Udaje

Menovité napdtie 220-240V ~ (striedavy prid), 50 - 60 Hz

Menovity vykon 600 W

Trieda ochrany Il / [3] (dvoijitd izolacia)

Q'i] Vsetky Easti tohto pristroja, ktoré prichddzajé do
kontaktu s potravinami, sG bezpeéné pre potraviny.

Kapacita:

Odmernd nddobka 700 ml

Max. mnoZstvo tekutin 300 ml

Odporicame nasledujice doby prevadzky:

Ru&ny mixér nechaf vychladndf po 1 mindte prevadzky.

Drvi¢ nechaf vychladndf po 1 mindte prevadzky.

Slahaé nechat vychladnif po 2 mindtach prevéadzky.

Pri prekro&eni tychto déb prevadzky méze déjst k poskodeniu pristroja z dévodu
prehriatial

62 SK



SILVERCREST'

Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

~ Spotrebi¢ pripojte len do elektrickej zdsuvky s napatim
220 -240V ~, 50 - 60 Hz nainstalovanej podla predpisov.

> Pri prevédzkovych poruchdch a pred &istenim spotrebica
vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky.

» Spotrebi¢ nesmiete vystavit vlhkosti, ani ho pouzivat v
exteriéri.

~ Ak by do spotrebica predsa len vnikla tekuting, ihned
vytiahnite zéstréku z elektrickej zésuvky a dajte spotrebic
opravif kvalifikovanému odbornému persondlu.

~ Siefovy kdbel vytfahuijte z elektrickej zasuvky vzdy za
zastréku, nikdy netfahaijte za samotny kdbel.

~ Neohybaite ani nestlééajte siefovy kabel, a vedte ho tak,
aby nafi nikto nemohol stipit, ani sa o potkndf.

~ Poskodenu elektrickd zastréku alebo pripojovaci kdbel ne-
chaijte ihned’ vymenif len kvalifikovanym a autorizovanym
persondlom alebo v zdkaznickom servise, aby ste sa vyhli
nebezpelenstvu.

~ Tento elektricky spotrebi¢ méZu pouzZivat osoby so zniZe-
nymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentélnymi schopnos-
fami, pripadne s nedostatoénymi skdsenostami alebo
znalosfami, ak s pod dohladom alebo boli dostatoéne
pouéené o bezpeénom pouZivani spotrebic¢a a pochopili
z toho vyplyvajice rizika.

 Spotrebi¢ a jeho pripojny kébel musite uchovavat mimo
dosahu deti.

~ Kryt bloku motora tycového mixéra nesmiete otvdrat. V ta-
kom pripade vém hrozi nebezpeéenstvo Grazu a zéruka
stréca platnost.

@ Blok motora ty¢ového mixéra v Ziadnom pripade nepo-

ndrajte do tekutin a zabrdte vniknutiu tekutin do telesa
bloku motora.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>

Pred vymenou prisluienstva alebo pridavnych dielov, ktoré
sa pocas prevadzky budd pohybovat, musite elektricky spot-
rebi¢ vypnit a odpoijit od elekirickej siete.

Elektricky spotrebi¢ v zédsade odpojte od distribuéne;

siefe, ...

- ...ked je elektricky spotrebi¢ bez dozoru,

- ...ked' elektricky spotrebic &istite,

- ...ked ho skladdte, alebo rozoberdte.

Spotrebic nesml pouzivaf deti.

Deti sa s elektrickym spotrebi¢om nesmi hrat.
Spotrebi¢ a jeho pripojny kdbel musite uchovdvat mimo
dosahu deti.

Noze su extrémne ostré! Stdle s nimi zaobchddzaijte
opatrne.

Pri préci s extrémne ostrymi noZmi hrozi nebezpecenstvo
Urazu.

Elektricky spotrebic Cistite velmi opatrne. Noze s extrémne
ostrél

Budte vZdy opatrni pri vyprézdiiovani misy!

NozZe si extrémne ostré! Pri chybajicom dozore a pred
montdZou, demontdZou alebo &istenim sa musi pristroj vzdy
odpoijit od siete.

V pripade nesprdvneho pouZitia pristroja hrozi nebezpe-
censtvo zranenia.
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Pouzivanie

UPOZORNENIE

> Odmerkou @ mézete odmeriavaf tekutiny az do objemu 700 ml. Pre spra-
covanie ju napliite najviac do 300 ml, inak méze tekutina z odmerky @
vytiect.

> Ked' chcete uskladnit tekutiny a potraviny v odmernej nddobe (P mézete
podstavec odmerky (D siat a pouzif ho ako vrchndk. Majte na pamdti, ze
aj vytok z odmerky (D je zatvoreny.

Pomocou tyéového mixéra @ mébzete

% pripravovat dipy, omécky, polievky a
@ detskd stravu alebo mixovat ovocie. Od-
c Ly . e
porGéame pouzivaf ruény mixér @ max.

1 mindtu v kuse a potom ho nechat vy-
chladndf.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte ruény tyovy mixér @ na spracovavanie tuhych potravin.
Spdsobilo by to neopravitelné skody na pristrojil

Metligkou na sneh D mézete vyrobif

majonézu, vymiesaf dezert alebo vysla-
hat smotanu alebo vaje&né bielky. Odpo-
ré€ame pouzivat $lahaé @ max. 2 ming-

tu v kuse a potom ho nechaf vychladndf.

Pomocou drviéa, pozostavajiceho z
)\ noza @, misky @ a veka misky @ mé-
ﬁﬁ Zete sekaf bylinky alebo drvit aj tvrdsie
potraviny. Odpordéame pouzivaf drvié
max. 1 minGtu v kuse a potom ho nechaf
vychladndf.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivaijte drvié na spracovavanie tekutych potravin. Spésobilo by to
neopravitelné skody na pristroji!
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Montaz
/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

> Zasufite zastréku do siefovej zasuvky az po zmontovani.

UPOZORNENIE

> Pred prvym uvedenim do prevddzky vycistite vietky diely postupom uvede-

nym v kapitole ,Cistenie”.

Montaz mixéra

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

> Nbz je mimoriadne ostry! Zaobchddzaite s nim vzdy opatrne.

B Nasadte ruény mixér @ na blok motora @ tak, aby Sipka ukazovala na
symbol a Otocte ruény mixér @, az bude sipka na bloku motora @
ukazovaf na symbol a

Montaz metlicky na sneh
B Zatlagte 3lahaciv metlicku @ do drziaka 3lahacej metlicky @, dokial pevne

nezacvakne.
B Nasadte zlozené metlicky @ na blok motora @ tak, aby Sipka smerovala

na a Otocte blok motora @, az bude $ipka ukazovat na symbol a

Montaz drviéa
/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!
> N6z @ je mimoriadne ostry! Zaobchddzajte s nim vzdy opatrne.

B Opatrne nasadte ndz @ na drziak v miske @. Pritom n6z @ trochu pootoé-

te tak, aby skizol na drziak.
UPOZORNENIE

> N6z @ pritom nesedi pevne na drziaku. To je normélne. N6z @ sedi
pevne az vtedy, az ked' je nasadeny vrchndk misy @.

B Do misky @ dajte potraviny, ktoré sa majd drvif.
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UPOZORNENIE

> Misku @ napliite vzdy len po znacku MAX. Inak pristroj nebude optimélne
pracovat.

B Veko @ nasadte na misku @ a pevne ho dotiahnite. Pritom musia byf vy-
stupky na okraiji misky @ vo vodiacej kolajnicke veka @. Dbaijte na to, aby
ndz @ sprévne zapadal do veka misy @.

B Blok motora @ nasad'te na veko @ tak, aby 3ipka ukazovala na symbol S
Ototte blok motora @, az bude 3ipka ukazovat na symbol a

UPOZORNENIE

> Ked' chcete uskladnif tekutiny a potraviny v miske @, méZete podstavec
misky @ sfiaf a pouzit ho ako veko. Za tym Gelom snimte veko @ a blok
motora @, a v pripade potreby opatrne aj néz @. Uvolnite podstavec
misky @ a nasadte ho na misku @.

Drzanie pristroja

Pri pouzZivani pristroja ho drzte takto:
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Pouzivanie

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

> Potraviny nesm0 byf prili§ hordce! Vystrekovany obsah by mohol spésobit
obarenie.

UPOZORNENIE

> Ked' chcete 3lahaf smotanu metlickou na sneh @, drzte nddobu poéas
mie3ania Sikmo. Tak smotana rychlejSie stuhne. Dajte pozor na to, aby
pocas miesania Ziadna smotana nevystrekla. Na 3lahanie smotany
posute reguldtor otdéok @ do polohy ,Max".

Ked' ste ruény mixér zostavili podla potreby:

1) Zasufite siefovi zdstreku do zasuvky.

2) Drzte vypinag @ stlaeny, ak sa majd potraviny spracovaf normdlnymi ot
kami. Posufite reguldtor otdZok @ smerom k ,Max”, ak chcete otdcky zvysit.
Posufte reguldtor otdcok @ smerom k ,Min“, ak chcete otacky zniZif.

3) Podrzte spina turbo @, stlageny, ak sa majd potraviny spracovaf vysokymi
otackami. Pri stlaceni spinaca turbo @ mate okamzite k dispozicii maximdlne
oté&ky.

4) Ked' s potraviny dostatoéne spracované, pusfte stlageny vypinag.

UPOZORNENIE

> Ak pocas prevédzky pocuf neobvykly hluk, napriklad piskanie alebo po-
dobne, naolejujte pohonny hriadel tycového mixéra trochou neutrélneho
jedlého oleja:
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Priklady na mletie a drvenie réznych potravin drvi¢om:
Surovin ™ — Max. L] Otack
Y mnozstvo spracovania Y

Cibula éb -p d 200 g asi 20 s Mini- eee

Petrzlen %%% 30g asi 20's Turbo

Cesnak 65 =) « 20 stricikov asi 20's Min - Max

Mrkva 200 asi 15s Min - Max
ﬁ»ﬂo@ g

Oriesky/mandle @OD 200 g asi 30's Turbo

Orechy @@) 200 g asi 25 s vo0 — 0000

o Do
Parmezdn @» 10@ 250 g asi 30's Turbo
cm
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Cistenie
/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!
> Pred cistenim mixéra vzdy vytiahnite zastréku zo siefovej zdsuvky.
V Ziadnom pripade nesmiete blok motora @ pri Cisteni pondrat do vody,

ani ho drzaf pod te¢icou vodou.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri prdci s mimoriadne ostrym nozom @ hrozi nebezpedenstvo Urazu.
Po pouziti a vycisteni znova poskladaijte ruény mixér, aby ste sa neporanili
o volne leziaci néz. Zabezpeéte, aby sa k nozu nedostali defi.

UPOZORNENIE
@ Odmernd nddoba s kombinovanym vrchndkom a podstavcom (P,

$lahacia metlicka O, miska s kombinovanym vrchndkom a podstav-
com @ a ndz @ s6 vhodné na umyvanie v umyvacke riadu.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte ziadne drhnice, agresivne ani chemické cistiace prostriedky.
Mohli by povrch pristroja neopravitelne poskodif!

1) Vytiahnite siefovd zdastreku.

2) Vlhkou handrou ogistite blok motora @ a drziak metlicky na sneh @.
Zabezpegte, aby sa Ziadna voda nedostala do otvorov v bloku motora @.
V pripade odoldvajicich necistét pridajte na utierku trocha jemného Eistiace-
ho prostriedku. Zvysky &istiaceho prostriedku utrite vlhkou utierkou.

3) Poriadne vy<istite tycovy mixér @, veko misky @, misku @, 3lahacie metlie-
ky @, odmerku @ a néz @ vodou s Eistiacim prostriedkom a potom oplach-
nite zvysky &istiaceho prostriedku &istou vodou.

4) Suchou handrou v3etko poriadne vysuste a zabezpecte, aby bol pristroj pred
dal3im pouzivanim celkom suchy.
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Likvidacia pristroja

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného domového
odpadu. Tento vyrobok podliecha eurépskej smernici 2012/19/EU.
Zlikviduite pristroj v prislusnom zariadeni (firme) na likvidéciv odpadu. Dodrzte
pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa obratte na zariadenia
na likvidéciv odpadu.

Informécie o moznostiach likvidécie vyslizeného vyrobku ziskate od svojej

(]
S
%A obecnej alebo mestskej samospravy.

Vyhlasenie o zhode

Tento pristroj spliia zékladné poziadavky a iné relevantné
predpisy eurépskej smernice pre elekiromagnetick znésan- C €
livost 2014/30/EU, smernice 2009/125/EC a smernice

2014/35/EU.

Kompletny origindl Vyhldsenia o zhode je k dispozicii u
dovozcu.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zaruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku mdte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku.
Tieto Vase prava vyplyvajice zo z&kona nie st obmedzené nasou zdrukou,
uvedenou niZsie.

Zarucéné podmienky

Z&ruéné doba zadina plyndt détumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladnigny blok. Tento doklad slizi ako doklad o zakdpenti.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakidpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vam podla nésho uvézenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto z&ruéného plnenia je, Zze pocas
trojrocnej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladniény blok)
predloZia so struénym popisom, v éom spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spéf opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna nové zdruéné

doba.

Zaruéna doba a zdakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsit
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky
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Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Tato zaruka
sa nevztahuje na Easti vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu, a
preto ich mozno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumuldtory, formy na pecenie alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrénit pouZitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpori-
&ajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéruka zanikd pri nesprdvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom stitku, gravire, na titulnej stranke Vésho
ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
niz3ie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
nékupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
dodlo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vém bude
ozndmend.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mézete stiahnuf tieto a
mnoho dalSich priruéok, vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 311089

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Recepty

Krémova zeleninova polievka

2 - 4 osoby

Suroviny

B 2-3PLoleja

B 200 g cibule

B 200 g zemiakov (obzvlésf vhodné so micnaté druhy)

B 200 g mrkvy

B 350 - 400 ml zeleninového vyvaru (Eerstvy alebo instantny)
B sol, korenie, muskdtovy orech

B 5 g petrzlenovej viate

Priprava
1) Cibulu o3Gpeme a nadrobno pokrdjame. Mrkvu umyjeme, oldpeme a

nakrdjame na platky. Zemiaky o$Gpeme, umyjeme a pokréjame na kocky
velké asi 2 cm.

2) V hrnci zohrejeme olej a cibulu v iom do sklovita udusime. Priddme mrkvu
a zemiaky a spolu dalej dusime. Prilejeme tolko vyvaru, aby bola zelenina
celkom zakrytd a asi 10 - 15 min0t varime do zmdknutia. V pripade potreby
dolievame vyvar, aby bola zelenina stale zakrytd.

3) Petrzlenovi vAat umyjeme, do sucha ofrasieme a odstrénime stonky. Petrzlen

asi 1 mindtu. Dochutime solou, korenim a strdhanym muskatovym orechom.
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Tekvicova polievka

Pre 4 osoby

Suroviny

M 1 stredne velkd cibula

2 striciky cesnaku
10 - 20 g &erstvého zazvoru
3 PL rastlinného oleja

400 g tekvicovej duziny (najlepsia je tekvica Hokkaido,
prefoZe ju nemusime $Upat, lebo jej Supka pri vareni zmékne)

250 - 300 ml kokosového mlieka
250 - 500 ml zeleninového vyvaru
$fava z polovice pomaranéa

trochu suchého bieleho vina

m 1 CLcukru

B sol, korenie

Priprava

1) Cibulu o$tpeme a pokrdjame na kocky, cesnak takisto. Zdzvor o3Gpeme a

2

3

pokrdjame na malé kocky. Najprv podusime cibulu a zézvor v horicom
oleji. Po 2 mindtach pridéme cesnak a dalej dusime.

Tekvicu dobre oistime kefou pod horicou vodou, potom nakrdjame na

2 - 3 cm kocky. (Ing tekvicu nez Hokkaido treba aj o30pat.) Tekvicové kocky
priddme k cibuli a zdzvoru a dalej dusime. Prilejeme polovicu mnozstva
kokosového mlieka a tolko zeleninového vyvaru, aby bola tekvica celkom
zakrytd. Zakryjeme pokrievkou a varime do mékka asi 20 - 25 mindt.
Mixérom @ vsetko dohladka rozmixujeme. Pritom pridédme tolko kokosového
mlieka, aby polievka ziskala spravnu, jemne krémovd konzistenciu.

Polievku dochutime pomaranéovou $tavou, bielym vinom, cukrom, solou
a korenim tak, aby mala okrem ostrej aj sladkd a vyvéZend kysloslani prichuf.
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Sladka ovocna natierka

76

Suroviny

B 250 g jahdd alebo iného ovocia (Zerstvé alebo mrazeng)
W 1 balicek (asi 125 g) Zelirovacieho cukru bez varenia

W 1 strek citrénovej 3favy

B 1 3picku noza dred z vanilkového struku

Priprava

1) Jahody umyjeme a oéistime, odstrénime zelené stonky. V sitku nechdme
odkvapkat, aby nadbytoénd voda odtiekla a nétierka nebola prilid vodnata.
Vééie johody pokrdjame nadrobno.

2) 250 g jahdd ddme do vhodného pohdra na mixovanie.
3) Pokvapkdme ich trochou citrénovej 3favy.
4) Ak chceme, mdzeme vyskriabat drefi jedného struku vanilky a pridat.

5) Pridame balicek Zelirovacieho cukru bez varenia a mixéromr @ poriadne

2 mindty odstat a potom znova pomixujeme 60 sekind.

6) Poddvame hned alebo ddme nétierku do skleného pohdra so skrutkovacim
vekom a dobre uzatvorime.
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Cokoladovy krém
Pre 4 osoby
Suroviny
B 350 g 3lahacky
B 200 g horkej éokolddy (> 60 % obsah kakaa)
B 2 vanilkového struku (dren)

Priprava

1) Smotanu nechdme zovrief, Eokolddu rozldmeme na kisky a nechdme v nej
pri nizkej teplote pomaly roztopif. Vyskriabeme drefi z polovice struku vanilky
a vmiedame.

2) V chladnicke Gplne vychladime a nechdme stuhndf.

3) Pred servirovanim vy3lahdme metlickou @ do krémova.

Rada: K tomu dobre chuti éerstvé ovocie.

Majonéza
Suroviny
B 200 ml neutrdlneho rastlinného oleja (napr. repkovy)
B 1 vajce (Ztok a bielok)
B 10 g jemného octu alebo citrénovej $favy
B sol a korenie podla chuti

Priprava

1) Vajce a citrénovi $favu déme do nadoby na mixovanie, metlicku @ drzime
v nddobe zvislo a stla¢ime tlacidlo Turbo @.

2) Pomaly pridévame olej rovnomerne tenkym pridom (v priebehu asi
1 mindtu), aby sa dobre spojil s ostatnymi surovinami.

3) Nakoniec priddme sol a korenie podla chuti.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

80

Das Stabmixer-Set dient ausschlieBlich der Verarbeitung von Lebensmitteln in
kleinen Mengen. Es ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt
bestimmt. Das Stabmixer-Set ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch vorge-
sehen.

/\ WARNUNG!
Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméBer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

> Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind aus-
geschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Stabmixer-Set

® Messbecher mit kombiniertem Deckel/Standfuf3

® Schneebesen

® Zerkleinerer (Messer und Schiissel mit kombiniertem Deckel/Standfuf3)
® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gem&f den &rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf ver-
packen zu kdnnen.
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Geratebeschreibung/Zubehér
Abbildung A (Stabmixer):

0000

Geschwindigkeitsregler

Schalter (normale Geschwindigkeit)
Turbo-Schalter (schnelle Geschwindigkeit)
Motorblock

Stabmixer

Abbildung B (Zerkleinerer):

(6]
7]
o

Schiissel-Deckel
Messer

Schiissel (mit kombiniertem Deckel/Standfuf)

Abbildung C (Schneebesen):

(9]
1]

Schneebesen-Halter

Schneebesen

Abbildung D (Zubehér):

1]

Messbecher (mit kombiniertem Deckel/Standfuf)

Technische Daten

82

Netzspannung 220 -240V ~ (Wechselstrom), 50 - 60 Hz

Nennleistung 600 W

Schutzklasse Il / [3] (Doppelisolierung)

Q'i] Alle Teile dieses Gerdgtes, die mit Lebensmitteln
in Berihrung kommen, sind lebensmittelecht.

Fassungsvermdgen:

Messbecher 700 ml

max. Einfilimenge Flissigkeiten 300 ml

Wir empfehlen folgende Betriebszeiten:

Den Stabmixer nach 1 Minute Betrieb ca. 2 Minuten abkihlen lassen.
Den Zerkleinerer nach 1 Minute Betrieb ca. 2 Minuten abkihlen lassen.
Den Schneebesen nach 2 Minuten Betrieb ca. 2 Minuten abkihlen lassen.

Wenn diese Betriebszeiten berschritten werden, kann es durch Uberhitzung
zu Schéden am Gerét fihren!
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmafig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von
220-240V ~, 50 - 60 Hz an.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und
nicht im Freien benutzen.

» Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerategehduse ge-
langt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus
der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.

~ Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

~ Sie dirfen das Motorblock-Gehduse des Stabmixers nicht
offnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdhrleistung erlischt.
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STROMSCHLAGGEFAHR

Sie dirfen den Motorblock des Stabmixers keinesfalls
in Flussigkeit tauchen und keine Flussigkeiten in das Ge-
héuse des Motorblocks gelangen lassen.

/A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die
im Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet
und vom Netz getrennt werden.

» Trennen Sie das Gerdt grundsatzlich vom Stromnetz, ...

- ...wenn das Gerdt unbeaufsichtigt ist,
- ...wenn Sie das Gerét reinigen,
~ ...wenn Sie es zusammenbauen oder auseinandernehmen.

» Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.
~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

» Die Messer sind extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig
damit um.

» Beim Umgang mit den extrem scharfen Messern besteht
Verletzungsgefahr.

~ Reinigen Sie das Gerdt sehr vorsichtig. Die Messer sind
extrem scharfl

~ Seien Sie stets vorsichtig beim Leeren der Schissel! Die
Messer sind extrem scharfl

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

~ Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.
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Verwendung

> Mit dem Messbecher @ kannen Sie Flissigkeiten bis zu 700 ml abmessen.
Fillen Sie zum Bearbeiten maximal 300 ml ein, sonst kann Flissigkeit aus
dem Messbecher @ herauslaufen.

> Wenn Sie Flissigkeiten/Lebensmittel im Messbecher @ aufbewahren
mochten, kénnen Sie den Standfufd des Messbechers @ abnehmen und
diesen als Deckel verwenden. Achten Sie darauf, dass auch der Ausguss
am Messbecher @ verschlossen ist.

Mit dem Stabmixer @ kénnen Sie Dips,

Saucen, Suppen und Baby-Nahrung
zubereiten oder weiche Friichte pirieren.
Wir empfehlen den Stabmixer @ max. 1

Minute am Stiick zu betreiben und ihn
dann abkihlen zu lassen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie den Stabmixer @ nicht zur Bearbeitung fester Lebensmittel.
Das fihrt zu irreparablen Schédden am Gerdt!

Mit dem Schneebesen (O kdnnen Sie
Mayonnaise herstellen, Sahne und Ei-

weif3 schlagen oder Nachtisch anriihren.
Wir empfehlen den Schneebesen @ max.
2 Minuten am Stiick zu betreiben und ihn

dann abkihlen zu lassen.

Mit dem Zerkleinerer, bestehend aus
— Messer @, Schissel @ und Schissel-De-

ckel @, kénnen Sie Krauter hacken oder
j} auch hartere Lebensmittel zerkleinern.

Wir empfehlen den Zerkleinerer max. 1
Minute am Stiick zu betreiben und ihn
dann abkihlen zu lassen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie den Zerkleinerer nicht zur Bearbeitung von Flissigkeiten. Das
fihrt zu irreparablen Schdden am Gerét!
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Zusammenbauen
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie den Netzstecker erst nach dem Zusammenbau in die Steckdose.

> Vor der ersten Inbetriebnahme reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel
,Reinigen” beschrieben.

Den Stabmixer zusammenbauen

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

B Setzen Sie den Stabmixer @ auf den Motorblock @), so dass der Pfeil auf
das Symbol a weist. Drehen Sie den Stabmixer @, bis der Pfeil am Motor-
block @ auf das Symbol a weist.

Den Schneebesen zusammenbauen

M Driicken Sie den Schneebesen (D in den Schneebesen-Halter @), bis dieser
fest einrastet.

B Setzen Sie den so zusammengebauten Schneebesen () auf den Motorblock @,
so dass der Pfeil auf das Symbol S weist. Drehen Sie den Motorblock @,
bis der Pfeil auf das Symbol a weist.

Den Zerkleinerer zusammenbauen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer @ ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

B Setzen Sie vorsichtig das Messer @ auf die Halterung in der Schissel @.
Drehen Sie das Messer @ dabei ein wenig, so dass es auf die Halterung
rutscht.

> Das Messer @ sitzt dabei nicht ganz fest auf der Halterung. Das ist
normal. Das Messer @ sitzt erst ganz fest, wenn der Schissel-Deckel @
aufgesetzt wird.

B Fillen Sie die zu zerkleinernden Lebensmittel in die Schiissel @.
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> Befillen Sie die Schissel @ immer nur bis zur MAX-Markierung. Ansonsten
funktioniert das Gerét nicht optimal.

B Setzen Sie den Schiissel-Deckel @ auf die Schiissel @ und drehen Sie ihn
fest. Dabei missen die Nasen am Rand der Schissel @ in die Schiene am
Schissel-Deckel @ gefihrt werden. Achten Sie darauf, dass das Messer @
korrekt in den Schissel-Deckel @ greift.

B Setzen Sie den Motorblock @ auf den Schiissel-Deckel @, so dass der Pfeil
auf das Symbol a weist. Drehen Sie den Motorblock @), bis der Pfeil auf
das Symbol a weist.

> Wenn Sie Lebensmittel in der Schissel @ aufbewahren méchten, kdnnen
Sie den Standfuf3 der Schissel @ abnehmen und diesen als Deckel ver-
wenden. Nehmen Sie dazu den Schiissel-Deckel @ und Motorblock @ ab
sowie gegebenenfalls das Messer @ vorsichtig heraus. Lésen Sie den
Standfuf’ der Schiissel @ und setzen Sie ihn auf die Schiissel @.

Gerat halten

Um das Gerdt zu bedienen, halten Sie es bitte folgendermafen:
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Bedienen
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Lebensmittel diirfen nicht zu heif3 sein! Herausspritzender Inhalt kénnte
zu Verbrihungen fishren.

> Wenn Sie Sahne mit dem Schneebesen (@ schlagen wollen, halten Sie das
Gefa wéhrend des Schlagens schrég. So wird die Sahne schneller steif.
Achten Sie darauf, dass keine Sahne wéhrend des Schlagens herausspritzt.
Schieben Sie zum Schlagen von Sahne den Geschwindigkeitsregler @ auf
+Max”.

Wenn Sie das Stabmixer-Set wie gewiinscht zusammengebaut haben:

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

2) Halten Sie den Schalter @ gedriickt, um die Lebensmittel mit normaler Ge-
schwindigkeit zu verarbeiten. Schieben Sie den Geschwindigkeitsregler @
Richtung ,Max”, um die Geschwindigkeit zu erhdhen. Schieben Sie den

Geschwindigkeitsregler @ Richtung ,Min”, um die Geschwindigkeit zu ver-

ringern.
Halten Sie den Turbo-Schalter @ gedriickt, um die Lebensmittel mit hoher

Geschwindigkeit zu verarbeiten. Mit Driicken des Turbo-Schalters € steht
Ihnen sofort die maximale Bearbeitungsgeschwindigkeit zur Verfigung.

3

4) Wenn Sie mit der Verarbeitung der Lebensmittel fertig sind, lassen Sie ein-
fach den gedriickten Schalter los.

> Sollte es wihrend des Betriebes zu ungewdhnlichen Geréuschen, wie
Quietschen o. A. kommen, geben Sie ein wenig neutrales Speised| an die
Antriebswelle des Stabmixers:
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Beispiele fir das Hacken und Zerkleinern von verschiedenen Lebensmitteln mit dem Zerkleinerer:
Zutaten [ max. Verarbe‘ltungs- Geschvgmdlg-
Menge zeit keit

Zwiebeln éb -p é 200 g ca. 20 Sek. Min - eee

&7
Petersilie %,S% 30g ca. 20 Sek. Turbo

Knoblauch d& =) 4 20 Zehen ca. 20 Sek. Min - Max

M&hren ﬁ > poo 200 g ca. 15 Sek. Min - Max

Haselnisse/

Mandeln @OD 200 g ca. 30 Sek. Turbo

Walnisse @@ 200 g ca. 25 Sek. 000 = 000G

g 0o
Parmesan = 0 250 g ca. 30 Sek. Turbo
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Reinigen
/\ WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!
> Bevor Sie das Stabmixer-Set reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker
aus der Netzsteckdose.

Sie dirfen den Motorblock @ bei der Reinigung keinesfalls in Wasser
tauchen oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsge-
fahr. Setzen Sie den Zerkleinerer nach Benutzung und Reinigung wieder
zusammen, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer verletzen.
Machen Sie das Messer fiir Kinder unzugénglich.

Messbecher mit kombiniertem Deckel/Standfuld @, Schneebesen @,
Schijssel mit kombiniertem Deckel/Standfuf’ @ und Messer @ sind
spilmaschinengeeignet.

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittell Diese kénnen die Oberfléiche irreparabel angreifen!

1) Ziehen Sie den Netzstecker.

2) Reinigen Sie den Motorblock @ und den Schneebesen-Halter @ mit einem
feuchten Tuch.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in die Offnungen des Motorblocks @
gelangt. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel
auf das Tuch. Wischen Sie Spiilmittelreste mit einem feuchten Tuch ab.

3) Reinigen Sie den Stabmixer @, den Schissel-Deckel @, die Schissel mit
kombiniertem Deckel/Standfuf} @, den Schneebesen @, den Messbecher
mit kombiniertem Deckel/Standfuld @ und das Messer @ grindlich in Spil-
wasser und entfernen Sie danach Spilmittelreste mit klarem Wasser.

4) Trocknen Sie alles mit einem Trockentuch gut ab und stellen Sie sicher, dass
das Gerdt vor der ereuten Benutzung vollstdndig trocken ist.
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Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdaischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
S Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Hinweise zur EG-Konformitétserkldrung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der europgischen Richtlinie fir elektromagnetische

Vertraglichkeit 2014/30/EU, der ErP-Richtlinie 2009/125/EC
sowie der Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim Importeur
erhdltlich.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
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Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B.IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 311089

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Rezepte

Gemiise-Cremesuppe

2 - 4 Personen

Zutaten

m2-3E0L

200 g Zwiebeln

200 g Kartoffeln (besonders geeignet sind mehlig kochende Sorten)
200 g Méhren

350 - 400 ml Gemiisebrihe (frisch oder instant)

Salz, Pfeffer, Muskatnuss

B 5 g Petersilie

Zubereitung

1) Zwiebeln abziehen und fein wiirfeln. M&hren waschen, schélen und in

Scheiben schneiden. Kartoffeln schélen, abspilen und in ca. 2 cm grofle
Wiirfel schneiden.

2) Ol'in einem Topf erhitzen, Zwiebeln darin glasig dinsten. Méhren und Kar-
toffeln hinzufiigen, mitdiinsten. So viel Brihe angief3en, dass das Gemiise
gut bedeckt ist und alles 10 - 15 Minuten weich kochen lassen. Bei Bedarf
zwischendurch Brishe hinzugief3en, falls das Gemise nicht mehr bedeckt ist.

3) Petersilie waschen, trocken schitteln und Stiele entfernen. Petersilie in grobe
Stiicke reifBen und zur Suppe geben. Alles mit dem Stabmixer @ fir etwa
1 Minute piirieren. Mit Salz, Pfeffer und geriebener Muskatnuss abschmecken.
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Kirbissuppe
4 Personen
Zutaten
B 1 mittelgrofBe Zwiebel

2 Knoblauchzehen
10 - 20 g frischer Ingwer
3 EL Rapsdl

400 g Kirbisfleisch (am besten eignet sich Hokkaido-Kiirbis, da die Schale
beim Kochen weich wird und er nicht geschélt werden muss)

250 - 300 ml Kokosmilch
250 - 500 ml Gemiisebrijhe
Saft einer V2 Orange

etwas trockener WeiBBwein

1 TL Zucker

Salz, Pfeffer

Zubereitung

1)

2

3

Zwiebel abziehen und wiirfeln, Knoblauch ebenso. Ingwer schélen und
fein wiirfeln. Zundchst Zwiebel und Ingwer in heiBem Ol andiinsten. Nach
2 Minuten auch Knoblauch hinzufigen und mitdinsten.

Kirbis mit einer Gemisebirste unter warmem Wasser griindlich séubern,
dann in 2 - 3 cm grofle Wiirfel schneiden. (Wenn anderer Kirbis als
Hokkaido-Kirbis verwendet wird, muss dieser zusétzlich geschélt werden).
Kirbiswirfel zu Zwiebeln und Ingwer geben und mitdiinsten. Mit der halben
Menge Kokosmilch und so viel Gemisebriihe anfillen, dass der Kiirbis gut
bedeckt ist. Bei geschlossenem Deckel ca. 20 - 25 Minuten weich kochen.
Alles mit dem Stabmixer @ glatt mixen. Dabei soviel Kokosmilch zufiigen,
bis die Suppe die richtige, sanft-cremige Konsistenz hat.

Die Suppe mit Orangensaft, Weif3wein, Zucker, Salz und Pfeffer abschmecken,
sodass die Suppe neben der scharfen auch eine siiBe und eine ausgewogene
sduerlich-salzige Note hat.
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SuBer Fruchtaufstrich

Zutaten

B 250 g Erdbeeren oder andere Friichte (frisch oder tiefgekiihlt)
W 1 Péckchen (ca. 125 g) Gelierzucker ohne Kochen

M 1 Spritzer Zitronensaft

B 1 Messerspitze Mark einer Vanilleschote

Zubereitung

1) Erdbeeren waschen und putzen, dabei den griinen Stielansatz entfernen.
Gut auf einem Sieb abtropfen lassen, damit tberflissiges Wasser ablaufen
kann und der Aufstrich nicht zu flissig wird. GréBBere Erdbeeren klein
schneiden.

2) 250 g Erdbeeren abwiegen und in einen geeigneten Mixbecher geben.
3) Einen Spritzer Zitronensaft darilber geben.
4) Bei Bedarf das Mark einer Vanilleschote auskratzen und zugeben.

5) Den Inhalt des Péckchens Gelierzucker ohne Kochen dazugeben und mit
dem Stabmixer @ 45 - 60 Sekunden lang grindlich mixen. Sollten noch
grdBere Stiicke vorhanden sein, das Ganze 2 Minuten ruhen lassen und
dann erneut 60 Sekunden pirieren.

6) Gleich geniefBen oder den Fruchtaufstrich in ein Glas mit Schraubdeckel
abfillen und verschlieBBen.
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Schoko-Creme

Fir 4 Personen

Zutaten

B 350 g Schlagsahne

B 200 g Bitterschokolade (> 60% Kakaoanteil)
M 2 Vanilleschote (Mark)

Zubereitung

1) Die Sahne aufkochen, Schokolade zerbréckeln und darin bei niedriger Hitze
langsam schmelzen. Das Mark einer halben Vanilleschote auskratzen und
unter die Masse rihren.

2) Im Kihlschrank vollstéindig abkihlen und fest werden lassen.

3) Vor dem Servieren mit dem Schneebesen @ cremig aufrihren.

Tipp: Dazu schmecken frische Friichte.

Mayonnaise

Zutaten

B 200 ml neutrales Pflanzendl, z. B. Rapsdl
M 1 Ei (Eigelb und Eiweif3)

B 10 g milder Essig oder Zitronensaft

B Salz und Pfeffer nach Geschmack

Zubereitung

1) Ei und Zitronensaft in den Mixbecher geben, den Schneebesen () senkrecht
in den Becher halten und den Turbo-Schalter @ driicken.

2) Das Ol in einem gleichméBig dinnen Strahl langsam (innerhalb von ca. 1
Minute) dazu geben, so dass das Ol sich mit den anderen Zutaten verbin-

det.
3) AbschlieBend nach Geschmack mit Salz und Pfeffer wiirzen.
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